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1.2 Poznamky

NiZe uvedené symboly a poznamky se mohou objevit v instalacnich a

provoznich pokynech, bezpecnostnich pokynech a servisnich pokynech spole¢nosti
Grundfos.

DodrZujte tyto pokyny pro vyrobky v nevybusném prostredi.

Modry nebo Sedy kruh s bilym grafickym symbolem oznacuje, Ze je
nutné provést akci.
L]

Cerveny nebo $edy kruh s diagondlni ¢arou, pfipadné s ¢ernym grafickym
symbolem, oznacuje, Ze akce nesmi byt provedena nebo musi byt zastavena.

Pokud nebudou tyto pokyny dodrzeny, muze to vést k poruse nebo

poskozeni zafizeni.

0
Q Tipy a rady, které usnadni praci.

1.3 Doporucené bezpecnostni vybaveni Pri

manipulaci s timto vyrobkem doporucujeme nasledujici bezpe¢nostni
vybaveni.

Q
o

Noste bezpecnostni obuv.

PouZivejte ochranné rukavice.

PouZivejte ochranné bryle.

2. Pfedstaveni produktu

2.1 Popis produktu ALPHA2 GO

je vysoce ucinné ob&hové Cerpadlo vybavené elektronicky komutovanym
motorem, urcené pro cirkulaci kapalin v systémech vytapéni a klimatizace.

Aplikace Grundfos GO nabizi fadu digitalnich funkci, které zjednodusuiji proces nastaveni
u novych i ndhradnich instalaci.

Pomoci Grundfos GO muUzete snadno ovéfit kompatibilitu pfi vyméné integrovanych
i samostatnych ob&hovych cerpadel, véetné replikace presnych kfivek cerpadla.

ALPHA2 GO je navrzen s inteligentnimi rezimy ovladani: « konstantni tlak

« proporcionalni tlak

« konstantni pritok

« konstantni krivka.

Kazdy rezim ma nastavitelné pozadované hodnoty.

« Nastaveni AUTOADAPT, dostupné pro konstantni a
proporcionalni tlak, odstrafiuje nutnost ru¢niho vybéru pozadované hodnoty ¢erpadla.

« PWM vstup umoZziiuje pfesné Fizeni rychlosti a tim i lepsi optimalizaci celého systému.
Beznéastrojova instalacni zastrcka umozriuje rychlé a snadné elektrické pripojeni.
Automatické samoodvzdusiiovani a ochrana proti chodu nasucho zajistuji tichy provoz a

spolehlivost cerpadla.

Produkt se vyznacuje robustnim rozbéhem, ktery snizuje riziko ucpani necistotami,
magnetitem a vodnim kamenem. V nepravdépodobném pripadé zablokovani

Cerpadla se motor pokusi nepretrzité rozbéhnout s nejvyssim moznym to¢ivym momentem,

coZ zajistuje rozbéh i v narocnych podminkach.

Keramicka hridel a loZiska podléhaji minimalnimu opotrebeni, coZ mé za nasledek delsi
Zivotnost a snizenou pravdépodobnost hluku v systému diky vétsi vili loZiska zptsobené
opotrebenim.

Kdyz funkce detekce a odvzdusnéni systému zjisti pritomnost vzduchu v systému, ob&hové
Cerpadlo pulzuje, aby efektivnéji tlacilo vzduch k nejblizSimu zafizeni pro odsavéani vzduchu.

Grundfos GO také umoZriuje pohodiné vyhledavéni zdvad v systému pomoci protokolu
udalosti a historickych dat o pritoku, dopravni vy3ce, odhadované teploté média a
délce zapnuti/vypnuti.

2.2 Zamyslené pouziti
Cerpadlo je uréeno pro cirkulaci kapalin v nasledujicich zaFizenich: « vyroba

tepla: kotle, tepelna cerpadla a délkové vytapéni
systémy.

* rozvodné systémy: vytapéni prostor, napfiklad radiatory, podlahové vytapéni a
klimatizace.

Toto cerpadlo je urceno pouze pro pouZiti v interiéru.
Souvisejici informace

2.4 Cerpané kapaliny

Amlictina
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2.3 Pfedvidatelné zneufZiti

NepouZivejte €erpadlo pro hoflavé, zapalné nebo vybusné materialy
kapaliny jako je motorova nafta, benzin nebo podobné kapaliny.
Cerpadlo neni bezpe¢nostnim prvkem a nelze jej pouZit k zajisténi
funkeni bezpecnost u konecného spotfebice.

NepouZivejte €erpadlo v bazénech ani v morskych oblastech.

Cerpadlo neni vhodné pro aplikace s pitnou vodou.

2.4 Cerpané kapaliny
Produkt je vhodny pro nésledujici kapaliny:

« Cisté, Fidké, neagresivni a nevybugné kapaliny, ne
obsahujici pevné ¢astice nebo vlakna.

« V topnych systémech musi voda splfiovat poZadavky
uzndvané normy pro kvalitu vody v topnych systémech, pro
napfiklad némecka norma VDI 2035.

* Hodnota pH musi byt mezi 8,2 a 9,5. Minimalni hodnota
zavisi na tvrdosti vody a nesmi byt nizsi nez 7,4 pti 4
°dH (0,712 mmol/l).

« Elektrickd vodivost pfi 25 °C musi byt rovna nebo vétsi
nez 10 pS/cm.

* Smési vody s nemrznoucimi smésmi, jako je glykol nebo
ethanol s kinematickou viskozitou nizsi nez 15 mm2/s (15 cSt).
Souvisejici informace

2.2 Zamyslené pouziti

2.5 Identifikace

2.5.1 Typovy Stitek

2 345
1 ——— ALFA XK - XX XXX
|Lsaw ||| P(W) Kapalina (C)
Max X.ix XX X XXX \_/Jll XXX ———+—6
TEXXX XXX-XXXV-XK/XXHZ XXM Pa EEI —t7
—1-0xx- Cast X —f—8
—1L IPXXX ———
—— PNIXXXXXXXX X: :
——HSNXOOOOOX || & vgl M
—1 PCXXYYWW ]
15 ——+VERZE:X-XXXX
— 1 Grundfos Holding A/S DK-8850 Bjerfiingbro Pansko
1418 12 g
z
Stitek s oznagenim
Pozice Popis
1 Nazev produktu
2 Minimalni spotfeba proudu
3 Max. odbé&r proudu
4 Minimalni spotfeba energie
5 Max. spotreba energie
6 Minimalni teplota kapaliny
7 Max. teplota kapaliny (t¥ida TF)
8 Max. provozni tlak
9 Trida krytu

10 Datova matice

n Zemé vyroby

12 Kombinovany kéd pravniho produktu

13 Frekvence

14 Soucast normy energetické Gcinnosti

15 Adresa Grundfosu

16 Verze (pismeno + ¢islo modelu)

17 Kéd vyrobce a kéd vyroby (rok a tyden)

18 Sériové Cislo

19 Cislo produktu

20 Index energetické Gcinnosti (EEI)

21 Jmenovité napéti

Souvisejici informace

3.1 Kontrola produktu
5. Elektrické pFipojeni
12. Technické udaje



Machine Translated by Google

2.5.2 Priklad
typového klice: ALPHA2 GO 25-40 180 220-240 V

Kéd Vysvétleni Oznaceni
Obéhové cerpadlo Grundfos
ALPHA2 GO Typ Eerpadla
cerpadlo

Jmenovity primér (DN)

25 PFipojeni
vstupnich a vystupnich otvord

40 MaximalIni dopravni vyska [dm]

130 Délka mezi porty [mm]

Napéti 220-240 V

2.6 Schvaleni a oznaceni

(e ¢&&

Jakékoli zmény nebo UGpravy tohoto zafizeni, které nejsou vyslovné
schvaleny stranou odpovédnou za shodu s predpisy, mohou

vést ke ztraté opravnéni uzivatele k provozovani tohoto zafizeni.

POZOR

Biologické nebezpeci
& Lehké nebo stiedné tézké zranéni osob -

Tento vyrobek nenfi schvélen pro pouZiti s pitnou vodou.

3. Prevzeti produktu

3.1 Kontrola produktu

POZOR
Rozdrceni nohou
Lehké nebo stiedné tézké zranéni osob -

PFi manipulaci s vyrobkem noste bezpecnostni obuv.

POZOR Ostry

prvek Lehké nebo
‘r stfedné tézké zranéni - PouZivejte ochranné

rukavice.

1. Ujistéte se, Ze dodany produkt odpovida objednavce.

2. Ujistéte se, Ze napéti a frekvence produktu odpovidaji napéti a frekvenci mista

instalace.
Souvisejici informace

2.5.1 Typovy Stitek

3.2 Rozsah dodévky Baleni
obsahuje nasledujici polozky:
1 Cerpadlo
1 zéstréka « 2
tésnéni « izolacni
pouzdra

1 rychly privodce.

4. Mechanické instalace

VAROVANI Uraz

elektrickym proudem

Smrt nebo vazné zranéni osob - Poskozeny

>

autorizovanou spole¢nosti Grundfos.

POZOR

Rozdrceni nohou
Lehké nebo stfedné tézké zranéni osob -

PFi manipulaci s vyrobkem noste bezpecnostni obuv.

POZOR Ostry
prvek Lehké nebo
stfedné tézké zranéni - PouZivejte ochranné

rukavice.

Cerpadlo musi byt vzdy instalovano s horizontalni h¥ideli motoru v rozmezi +
5°.

Cerpadlo je neponorné cerpadlo.

- B

4.1 Montaz Cerpadla

' Ujistéte se, Ze je orientace Cerpadla spravna.
L

1
_:g_ Sipky na télese ¢erpadla oznacuji smér pritoku cerpadlem.

=
1. Zavrete vstupni a vystupni ventily.

2. Pfi montazi ¢erpadla do potrubi nasadte dvé tésnéni dodana s cerpadlem.

3. Utdhnéte spojky.
4. Ujistéte se, Ze pouzivate povolenou pozici ovladaci skiiné.
5. Namontujte napajeci zastrcku.

6. Namontujte zastrcku signalu PWM, pokud je poufZita.

Ilustrace instalace naleznete v rychlé pfiru¢ce ALPHA2 GO.

Struény privodce ALPHA2 GO

Souvisejici informace

4.2 Zména polohy hlavy ¢erpadla

Amlictina
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4.2 Zména polohy hlavy Cerpadla

£\

POZOR

Horky povrch

Lehké nebo stfedné tézké zranéni osob

- Umistéte Cerpadlo tak, aby osoby nemohly ndhodné
prijit do kontaktu s horkymi povrchy.

- Téleso Cerpadla muze byt horké v disledku ¢erpané
kapalina je horka. Zavrete uzaviraci ventily na obou stranach cerpadla
a pockejte, az téleso cerpadla vychladne.

VAROVANI
Tlakovy systém Lehké nebo

stfedné tézké zranéni - Pfed demontazi cerpadla

vypustte systém nebo uzavrete uzaviraci ventily na obou stranach cerpadla.

Cerpana kapalina maze byt pod vysokym tlakem.

tlak.

Chcete-li zménit polohu hlavy ¢erpadla, postupujte takto:

1. Povolte a odstranite Ctyfi Srouby.

N
>
2
8
H
=
2. Otocte hlavu ¢erpadla do poZadované polohy.
9
Iy
8
H
=
Ovladaci skfin Ize otacet v krocich o 90°.
2
23
2
8
s
=

ALPHA2 GO

ALPHA2 GO K XX-75

Verze ALPHA2 GO K

3. VloZte a kfizové utdhnéte Srouby (utahovaci moment 5 Nm).

40O

Souvisejici informace

4.1 Montaz cerpadla

TMO088798

TM087976
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5. Elektrické pripojeni

VAROVANI Uraz
elektrickym proudem
Smrt nebo vazné zranéni osob - Pfed zahajenim

jakékoli prace na vyrobku vypnéte napajeni. Ujistéte se, Ze napajeni nem(ze byt

U

n&hodné zapnuto.

- Pfipojte cerpadlo k zemi.
6. Zavrete draté&né zamky.
-V pfipadé poruchy izolace miZe byt poruchovy proud stejnosmérny
nebo pulzujici stejnosmérny proud. Pfi instalaci vyrobku dodrZujte
narodni predpisy tykajici se pozadavk( na proudovy chranic %3
(RCD) a jeho vybéru.

Veskeré elektrické pfipojeni musi byt provedeno kvalifikovanym
elektrikdfem v souladu s mistnimi predpisy.

« Cerpadlo nevyzaduje zadnou externi ochranu motoru.

« Zkontrolujte, zda napéjeci napéti a frekvence odpovidaji
hodnoty uvedené na typovém Stitku.

Souvisejici informace

2.5.1 Typovy Stitek 7. Zasunite kryt.

“ 8. Zacvaknéte kryt a utahnéte kabelovou prichodku.
. | /g
click v, /ilmk
2. Zasurite napajeci kabel do kabelové prichodky a zakryjte ji. -

Souvisejici informace

5.1 MontdZ napéjeci zastrcky 1. OdSroubujte

kabelovou prichodku.

TM087997

5.1.1 Otoceni zastrcky o 90°

©
8 5.1.1 Otoceni zastrcky o 90° Pfed sestavenim
z
zastrcky je nutné provést nasledujici pripravy:
3. Odizolujte vodice podle nize uvedenych rozmérd.
1. Sejméte kryt.
10 mm 25 mm
22mm
05-25mm?
@55-10 mm 5
4. Otevrete draténé zamky.
S
g
E

5. Zapojte vodice podle barevného kédu. Modra: nulovy vodi¢ (N), ¢erna nebo hnéda:
fazovy vodic (L), Zlutozelena: uzemnéni.

TMO087993

TM087992

TM087991

TM087990

TM089766

Am)lictina
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2. Zvednéte zadni desku zastrcky.

3. Otocte zastreku o 90° doleva.

4. Umistéte zadni desku do polohy 90°.

5. Nasadte kryt zpét.

Souvisejici informace

5.1 MontazZ napajeci zastrcky

TM089767

TM089768

TM089769

TM089770

5.2 Schéma zapojeni

,_
=3

- ®
E L 4
M

= =

g
s
F
Napéjeci a signalni zastrcka
Pozice Popis Barva dratu
v PWM vstup Hnédy
~~~~~~~ i Referenéni signal Modry
VEN PWM vystup Cerny
L Faze Cerna nebo hnéda
@:) Zemé Zluta/zelena
N Neutralni Modry
5.3 Pfipojeni ovladaci skiiné
VSechny rozvadéce maji dva elektrické vstupy umisténé na jedné strané:
* napéjeci pfipojka
« signalni vstup.
Vstup signalu je galvanicky oddélen od napéjeni
obéhové cerpadlo. Nehrozi tedy riziko Urazu elektrickym proudem, pokud
dotyka se signélniho vstupu. Signalni zastrcka je navic ,vodotésna”
ochrana proti vniknuti kapalin do rozvadéce.
B.
A
&
z

Pozice Popis
A PFivod napéjeni (superseal)
B. Vstup signalu (mini superseal)
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5.4 Prislusenstvi

Adaptéry napéjecich kabell

. ; Produkt
Popis Délka [mm] gislo
Kabelovy adaptér Superseal Molex, zalisovany, s 150 99165311
gumova cepicka
Kabelovy adaptér Superseal Volex, zalisovany, s 150 99165312
gumova cepicka
Superseal na zatku ALPHA 145 93296229
. 3 Produkt
Popis Délka [mm] gislo
= i 2000 99165309
. =] Miniaturni signalni kabel Superseal
= i =
2 =2 Adaptér Mini Superseal na signalni kabel FCI 150 93348101

Amlictina
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6. Spusténi produktu 7. Ridici funkce

1. Naplrite systém kapalinou a odvzdusnéte jej.

7.1 Ovladaci panel
LED diody a tlacitka na displeji cerpadla.

(gA) eunibuy

2. Ujistéte se, Ze je k dispozici poZzadovany minimalni vstupni tlak na
vstup cerpadla.

3. Zapnéte napajeni.
4. Zkontrolujte, zda externi fidici jednotka vysila signal do cerpadla.

Nastaveni muZete zménit na ovlddacim panelu nebo prostfednictvim aplikace Grundfos
GO. Doporucujeme postupovat podle pokyn(i k nastaveni v aplikaci Grundfos GO.

Souvisejici informace
6.1 Odvzdusnéni vyrobku 7.1

Ovladaci panel 9.2

Pripojeni vyrobku k Grundfos GO setup & Info

6.1 Odvzdu3néni vyrobku Malé vzduchové

kapsy zachycené uvnitt ¢erpadla mohou pfi spousténi erpadla zplisobovat hluk. ProtoZe se v3ak
cerpadlo samo odvzdusiiuje systémem, hluk po urcité dobé& ustane. Doporucujeme odvzdusnit N
¢erpadlo v novych instalacich nebo po vyprazdnéni a napInéni potrubi vodou. Cerpadlo mizete GRUNDFOS

odvzdudnit pomoci aplikace Grundfos GO. ALPHAZ GO

* Pokud budete postupovat podle pokyn(i k nastaveni, budete dotézani, zda chcete nyni ALPHA2 GO
odvzdusnit cerpadlo.

TM087129

Pokud nebudete postupovat podle pokynt k nastaveni, mlzZete k nastavenf Pozice Popis

odvétravani pristupovat prostrednictvim nabidky Nastaveni .
Rezim Fizeni

LED dioda zobrazuje provozni reZim produktu.

' Cerpadlo nesmi bézet nasucho.

-4 Systém nelze odvzdugnit pres Eerpadio Nastaveni pro vybrany reZim Fizeni Pomoci tlacitka

2 Vybér mlzete prepinat mezi rezimy I, I, 11l a AUTOADAPT.
Souvisejici informace
- S QR kéd
6. Spusténi produktu 7.1 Ovladaci
L 3 QR kéd odkazuje na informace o Cerpadle a jeho nastaveni.
panel 9.2 Pfipojeni
produktu k Grundfos GO
4 Pokud sviti, cerpadlo bylo nastaveno pomoci aplikace Grundfos GO.
6.2 Ochrana proti chodu nasucho Tlacitko vybéru
5
Ochrana proti chodu nasucho chréni ¢erpadlo pred chodem nasucho béhem Toto tlacitko pouZijte pro vybér rezimu ovladéani a nastaveni.
spousténi a normaliniho provozu.
Varovéni a alarm
Spusténi 6 Varovani je indikovano Zlutou barvou a ¢erpadlo pokracuje v
Pokud nebyla dfive detekovana voda (nové Eerpadlo), erpadlo provede detekéni provozu.
cyklus, aby ovéfilo, zda je voda pfitomna. Pokud neni voda detekovdna béhem Alarm je indikovan cervené a cerpadlo se zastavi.
prvniho cyklu, erpadlo se nékolikrat pokusi o spusténi. Jednotia
Pokud stéle neni detekovéna voda, ¢erpadlo se zastavi, symbol varovani a alarmu na 7 LED dioda zobrazuije jednotku pouZitou pro &islo
ovladdacim panelu bliké ¢ervené a na ovladacim panelu se zobrazi chybovy kéd E4.
vlevo. W = watt, m = metr, m3/h = metr krychlovy za hodinu.
LED dioda indikuje:
Normalni provoz Pokud
« prikon [W] « dopravni vyska [m] ¢
je béhem normalniho provozu detekovan chod nasucho, cerpadlo se nékolikrat pokusi
o chod. Pokud chod nasucho pokrauje, ¢erpadlo se zastavi, symbol varovani a alarmu 8 prétok [m3/h]
na displeji blika ervené a na ovladacim panelu se zobrazi chybovy kéd E4.
Cerpadlo Ize restartovat stisknutim tlacitka Vybér na - chybovy kéd
¢erpadle. Cerpadlo opakuje detekci chodu nasucho kazdych 25 hodin, aby se
- <y A x . . Tlacitko Pripojit
ovérilo, Ze nebézi nasucho. Pozndmka: Cerpadlo vydrZzi 25 hodin provozu nasucho.
Toto tlacitko slouZi k aktivaci a deaktivaci bezdratového pfipojeni
Bluetooth.
9

« Jednim stisknutim tlacitka aktivujete Bluetooth.

6.3 Robustni start
« Stisknéte a podrzte tlacitko po dobu 15 sekund pro

Nemagneticka hridel a loZiska sniZuji riziko ucpani necistotami nebo magnetitem, deaktivovat Bluetooth.

zatimco systém loZisek pomahé predchazet usazovani vodniho kamene. V

Zémek
nepravdépodobném pripadé zablokovani cerpadla se motor neustéle snazi
rozb&hnout s nejvy33im moznym to&ivym momentem, coZ zajistuje rozbéh i v 10 LED dioda indikuje, Ze ovladaci panel je uzamcen a nelze pouZit Z4dna
naro¢nych podminkach. tlacitka. Ovladaci panel Ize uzamknout a odemknout pouze pomoci

aplikace Grundfos GO.

Souvisejici informace

6. Uvedeni vyrobku do provozu

6.1 Odvzdusnéni vyrobku
7.1.1 Pfehled LED diod

8. Rezimy fizeni

9. Nastaveni produktu

12
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7.1.1 Prehled LED diod 8. Rezimy fizeni

LED diody indikuji rezim Fizeni, nastaveni a provozni stav. ALPHA2 GO Ize nastavit na nasledujici rezimy Fizeni:

Tovérni nastaveni « konstantni kFivka

Cerpadlo je z vyroby nastaveno na proporcionalni tlak, AUTOADAPT. « proporcionalni tlak « konstantni
tlak
Aktivni svételna pole Popis « konstantni priitok
Pokrocily rezim « externi fizeni (PWM) « rezim
* Regula¢ni reZim se nastavuje pomoci aplikace Grundfos GO. vymény.

Pokud je cerpadlo nastaveno pomoci Grundfos GO, ikona

PR A P V Grundfos GO Ize nastavit vSechny regula¢ni rezimy. Na ovladacim panelu Ize
sviti a Fidici rezimy a nastaveni na ovladacim

vsak nastavit pouze konstantni kfivku, konstantni tlak a proporcionalni tlak.
panelu jsou vypnuty.

Souvisejici informace

®
I II I ReZim proporcionalniho tlaku 7.1 Ovladaci panel
. 8.1 Konstantni kfivka
g Rezim konstantniho tlaku V rezimu konstantni kfivky bézi cerpadlo na konstantni kfivce, coZ znamena, Ze bézi s
konstantnimi otd¢kami nebo vykonem. Vykon cerpadla se Fidi zvolenou konstantni
krivkou. Tento reZim fizeni je vhodny zejména v aplikacich, kde jsou charakteristiky topného
= il I:} Prostfedi L. ! vzel P ! Ytop

systému stabilni a zaFiCe vyZaduji konstantni prdtok. Volba nastaveni konstantni kfivky

zavisi na charakteristikach topného systému a skute¢ném pozadovaném priitoku a potiebé

— ] :] Nastaveni II tepla.

Nast. i IIT P . X - <. £
astaveni Nastaveni kFivky je definovano uZivatelem v Grundfos GO. Otacky v procentech

maximalnich otacek Ize zvolit libovolné mezi minimalni a maximalni konstantni

TM071005

Rezim AUTOADAPT kfivkou v intervalech 1 %.

= . H A

Cerpadlo je nastaveno na STOP v Grundfos GO nebo

aktivnim PWM stop signalem. -~

s
~
~
~
Pokud symboly pro rezim konstantniho tlaku a proporcionalniho tlaku nesviti, ~ £
Cerpadlo bé&Zi v rezimu konstantni kfivky. ~
N
AY
\
Souvisejici informace | A
~ . \
7.1 Ovladaci panel ~ \
A\ \
P Q

7.1.2 Uspora energie Aby se

sniZila spotfeba energie a generovani tepla, ovladaci panel se po 15 minutach necinnosti pfepne P,
s gleag P P P prep! Konstantni krivka

do Usporného rezimu. Usporny rezim vypne st¥edové LED diody véetné tecky a jednotek. « Chcete-

li €erpadlo znovu aktivovat z Gsporného rezimu, stisknéte tlacitko Vybér .

Pokud se béhem Usporného rezimu zobrazi varovani nebo alarm, rozsviti se
pouze Zluta nebo Cervena LED. Stisknutim tlagitka Vybé&r zobrazite chybovy kéd.

Pokud je ovladaci panel uzaméen pomoci aplikace Grundfos GO, ikona zdmku

na ovladacim panelu se v Usporném rezimu rozsviti.

« Funkci Uspory energie Ize deaktivovat pomoci aplikace Grundfos GO.

13
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8.2 Konstantni tlak

(aA) eungibuy

V rezimu konstantniho tlaku bézi cerpadlo s konstantnim tlakem, coz

znamena, Ze dopravni vy3ka (tlakovy rozdil) je udrZzovéna konstantni bez ohledu
na potrebu tepla (skutecny pocet otevienych zén). Vykon cerpadla se fidi zvolenou
krivkou konstantniho tlaku.

Tento regulacni rezim je vhodny zejména pro podlahové vytapéni a aplikace, kde se

Cerpadlo pouZiva k zadsobovani spole¢ného rozdélovace pro vice zén. Doprava v

kazdé z6né zlstane konstantni, nezavisle na tom, kolik z6n poZzaduje teplo. Tim bude v kazdé

z6né udrzovan konstantni pritok, nezavisle na ostatnich zonach. Volba nastaveni
konstantniho tlaku zavisi na charakteristikach zén v topném systému a skutec¢né potiebé
tepla.

Nastaveni kfivky je definovano uzivatelem v Grundfos GO. Nastaveni Ize zvolit
libovoIné mezi minimalni a maximalni kfivkou konstantniho tlaku v intervalech
0,1 m.

Konstantni tlak

8.3 Proporcionalni tlak

V rezimu proporciondlniho tlaku bézi ¢erpadlo s proporcionélnim tlakem, coz
znamen4, ze dopravni vy3ka (tlak) se sniZuje pfi klesajici potrebé tepla a zvySuje
se pfi rostouci potiebé tepla. Vykon cerpadla se Fidi zvolenou kfivkou
proporciondlniho tlaku. Tento reZim regulace je vhodny zejména pro aplikace, kde
jsou tepelna zarice vybaveny termostatickym ventilem (TRV), ktery reguluje
pritok v zavislosti na teploté v mistnosti.

PFi zvySeném pritoku se zvy3uji ztraty v distribuénim systému (potrubi a
armatury), proto ¢erpadla zvysuji tlak, aby to kompenzovala, a naopak, ¢imz
udrZuji témér konstantni diferen¢ni tlak na termostatickém ventilu radiatoru.

Nastaveni proporcionélniho tlaku zavisi na charakteristikach topného systému a
skutecné potrebé tepla.

Nastaveni kfivky je definovano uZivatelem v Grundfos GO. Nastaveni Ize zvolit
libovolné mezi minimalni a maximalni proporcionalni kfivkou v intervalech

0,1 m. Dopravni vyska proti uzavifenému ventilu je polovina nastaveni Hset, nikdy
v3ak neni nizsi nez 1 m.

'Y

Nastaveni proporcionélniho tlaku

TM083818

TM071003

8.4 AUTOMATICKE PRIZPUSOBOVANT

AUTOADAPT je integrovana funkce v rezimech konstantniho tlaku a proporcionalniho

tlaku.

AUTOADAPT voli nejlep3i regula¢ni kfivku za danych provoznich podminek.
Vykon Cerpadla se automaticky pfFizptsobuje skute¢né potFebé tepla, tj.

velikosti systému a ménici se potiebé tepla v case, a to plynulym vybé&rem bud
kFivky proporcionalniho tlaku, nebo kFivky konstantniho tlaku v ramci vykonového

rozsahu AUTOADAPT.

4
H A 1 H A 2
™~ -~ I~ —
~
~ ~ 3
R, 3 v \<
x/ B
\ I
\ . 2 \
[y, \ e \
~
\ \ o
P P
AUTOMATICKE PRIZPUSOBOVANI
Poz. Popis KFivka
1 konstantniho tlaku Kfivka
2 proporciondlniho tlaku Nastavena

3 hodnota

4 Vykonovy rozsah AUTOADAPT

Neocekavejte optimalni nastaveni cerpadla hned od prvniho dne. Pokud

dojde k vypadku nebo odpojeni napajeni, ¢erpadlo uloZi nastaveni

AUTOADAPT do interni paméti a po obnoveni napéjeni obnovi automatické

nastaveni.

8.5 Konstantni pratok

V tomto rezimu fizeni Cerpadlo udrZuje konstantni pratok v systému nezavisle

na dopravni vysce.

Nastaveni kFivky je definovano uZivatelem pouze v Grundfos GO. Nastaveni

Ize zvolit kdekoli mezi minimalni a maximalni kfivkou pratoku v intervalech

0,1 m3/h.

HoA

Qset

Kfivka konstantniho pratoku

Doporucujeme zvolit tento rezim Fizeni, pokud znate poZadovany prutok

systémem.

Prehled pratokd ALPHA2 GO:

TMO071240

Dolni mez pritoku
Varianta Cerpadla

Horni mez

[m3/h] pratoku [m3/h]
ALPHA2 GO XX-40 0,25 2.0
ALPHA2 GO XX-60 0,25 2,5
ALPHA2 GO XX-75 0,25 3,5
ALPHA2 GO XX-90 0,25 3,8
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8.6 PWM signal

Signal PWM (Pulse Width Modulation) se v ¢erpadlech pouziva k efektivni
regulaci jejich otacek a pratoku. Externi rezZim PWM regulace Ize
zvolit pouze prostrfednictvim Grundfos GO.

8.6.1 Instalace s PWM signalem V pFipadé

vymeény, kdy bylo staré ¢erpadlo fizeno PWM signalem, staci cerpadlo ALPHA2 GO
pripojit k napéjeni a externimu signélu a nakonfigurovat ho pomoci Grundfos GO, aby
bylo pfipraveno k provozu.

V novém nastaveni cerpadla, kde ma byt konfigurovan externi PWM signal,
potrebujete nasledujici informace: 1. Specifikace PWM

signalu: « Frekvence: Frekvence PWM

signalu musi odpovidat pozadavkim Eerpadla.

+ Pracovni cyklus: Uréuje otacky Cerpadla. « Urovné napéti: Zajistéte,

aby Urovné napéti PWM signalu odpovidaly pozadavkim ¢erpadla.

2. Mechanismus zpétné vazby:

« Zpétnovazebni signal PWM: Tento signal mlZe poskytovat informace o
provoznim stavu Cerpadla, jako je spotfeba energie a otacky.

+ Zpétnovazebni mechanismy v ob&hovych ¢erpadlech s PWM regulaci jsou
nezbytné pro monitorovani a nastaveni vykonu cerpadla. a. Provozni
stav:

- Zpétnovazebni signdl poskytuje informace v redlném case
o provoznim stavu ¢erpadla. MGZe napfiklad indikovat, zda ¢erpadlo
béZi, jeho otacky a pfipadné problémy. b. Pritok nebo spotieba energie:

- Zpétnovazebni signal miZe odrazet pritok nebo spotiebu energie
cerpadla. To pomaha monitorovat spotfebu energie a zajistit
efektivni provoz ¢erpadla.

c. Detekce chyb:

Pokud se u ¢erpadla vyskytne problém, napfiklad zablokovany
rotor nebo nizké napajeci napéti, zpétnovazebni signal to muize
signalizovat zménou pracovniho cyklu. Napfiklad zablokovany rotor
nastavi zpétnovazebni signal na 90 %, coz spusti varovani. d.
Systémova integrace:

- Zpétnovazebni signal Ize pouZit k porovnani
skutecny provozni stav Cerpadla s pozadovanym nastavenim. To
umoznuje pfesné ovladani a Gpravy pro udrZeni optimalniho vykonu.

e. Ochranné prvky:

- V pfipadé ztraty signalu nebo preruseni kabelu
Mechanismus zpétné vazby zajistuje, Ze cerpadlo pracuje co

¢erpadlo namontovéno.
Tyto mechanismy zpétné vazby jsou kli€ové pro udrZeni spolehlivosti a
ucinnosti ob&hovych Cerpadel v riiznych aplikacich, jako jsou topné
systémy, tepelna cerpadla a solarni systémy.

8.6.2 PWM rozhrani

Rozhrani PWM se sklada z galvanicky oddéleného obvodu, ktery pfipojuje
externi fidici signal k ¢erpadlu. Rozhrani prevadi externi signal do typu signalu,
kterému mikroprocesor rozumi.

Galvanicky oddélené rozhrani zajistuje, Ze se uZivatel nemtiZe dostat do kontaktu
s nebezpe¢nym napétim, pokud se dotkne signalnich vodicl, kdy?Z je Eerpadlo
pripojeno k napajeni.

[
.\ NI
ol

iy
B

1nFI

GNDS

Schéma zapojeni, ekvivalentni rozhrani

TM085420

Pozice Popis
1 Galvanické oddéleni
2 PWM vystup
3 Referencni signél (bez pripojeni k ochrannému uzemnéni)

4 PWM vstup

AB)lictina
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8.6.3 Digitalni nizkonapé&tovy PWM signal

Obdélnikovy PWM signal je navrzen pro frekvencni rozsah

100 az 1500 Hz pro standardni vstupni profily. PWM signal je

pouziva se k vybéru rychlosti (pfikaz rychlosti) a jako signal zpétné vazby.
Frekvence PWM signalu zpétné vazby je pevné stanovena na 75 Hz.

Cerpadlo.

(aA) eunpiibuy

Pracovni cyklus

8.6.4 Profil vstupniho signalu PWM A (topeni)

PFi vysokych stfidach PWM signalu hystereze zabraruje spusténi cerpadla
ze spusténi a zastaveni, pokud vstupni signél kolisa kolem

bod fazeni. Pfi nizkych pracovnich cyklech PWM signalu je rychlost ¢erpadla
vysoka z bezpe¢nostnich ddvodu. V pripadé preruseni kabelu pfi montazi

v systému se Cerpadlo rozbéhne na maximalni otacky. Toto

je vhodny jak pro kotle, tak pro tepelnd ¢erpadla, aby bylo zajisténo, Ze ¢erpadlo
prenasi teplo i v pripadé preruseni kabelu.

Max.
A
Min. 1 l
10 20 3040 50 60 70 8090 100
X

Vstupni profil PWM A (topeni)

TM049985

Osa Hodnota

Vstupni pracovni cyklus

Rychlost

Pracovni cyklus PWM vstupu Stav Cerpadla

PWM signal 10 % Max. rychlost

Variabilni rychlost od min. do max.

10 % < PWM signal 84 %
rychlost

84 % < PWMsigndl 91 %

Minimalni rychlost

91 % <PWM ssignal 95 % Oblast hystereze: zapnuto/vypnuto

d % =100 x t/T
Priklad Hodnoceni
T=2ms (500 Hz) UIH =4-24V
t=0,6 ms UL 1v
d% =100 x 0,6 / 2 = 30% 45mA IH 10 mA (v zavislosti na
(UIH)
Priklad
- t b
< >
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, -
|
|
névrat !
| :
UL=T-========- ' g
g
PWM signal
Zkratka Popis
t Trvéni pulzniho signalu [s]
T Celkové doba [s]
névrat Vysoké vstupni napéti
UL Nizké vstupni napéti

95 % < PWM signal 100 %

Pohotovostni rezim: vypnuto

16
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8.6.5 Zpétnovazebni signal PWM

Zpétnovazebni signdl PWM nabizi stejné informace o ¢erpadle jako v
sbérnicové systémy:

+ odhad aktudIni spotfeby energie nebo pratoku

* varovani

+ alarm

* provozni stav.

Alarmy spotfeby energie

Vystupni signaly alarmu jsou k dispozici, protoZe nékteré vystupni PWM spotieby
cykly jsou vyhrazeny pro informace o alarmu. Pokud je napajeci napéti
naméreno pod specifikovanym rozsahem napajeciho napéti, vystupni stfida
cyklus je nastaven na 75 %. Pokud je rotor zablokovan kvdli usazenindm v
hydraulika, vystupni pracovni cyklus je nastaven na 90 %, protoZe tento alarm ma
vysSi prioritu.

[%]

U Nw >

A G

50

100 150

PWM zpétnovazebni signal, spotfeba energie

TMO088572

Alarmy pfi odhadu pritoku

Vystupni signaly alarmu jsou k dispozici, protoZe nékteré vystupni PWM spotieby
cykly jsou vyhrazeny pro informace o alarmu. Pokud je napéjeci napéti
naméreno pod specifikovanym rozsahem napajeciho napéti, vystupni stfida
cyklus je nastaven na 75 %. Pokud je rotor zablokovan kvlli usazenindm v
hydraulika, vystupni pracovni cyklus je nastaven na 90 %, protoZe tento alarm ma
vysSi prioritu.

[%]
A

A ol

B.

2030

104 |

TM090127

[m3/h]

PWM zpétnovazebni signal, odhad pratoku

Pozice Popis

Vystupni spotfeba energie na ose X [m3/h]

Pracovni cyklus vystupu na ose Y v procentech [%]

A Pohotovostni rezim (zastaveni)

B Zastaveni alarmem: porucha, zablokované cerpadlo

C Zastaveni alarmem: elektricka zavada

D Béh nasucho

A Sklon: 0,05 m3/h / % PWM signalu
Plati pro ALPHA2 GO XX-40 a XX-60

F Sytost pfi 3,5 m3/h

Pozice Popis

Vystupni spotfeba energie na ose X [W]

G Sklon: 0,07 m3/h / % PWM signalu
Plati pro ALPHA2 GO XX-75 a XX-90

Pracovni cyklus vystupu na ose Y v procentech [%]

Nasyceni H pfi 5,0 m3/h

A Pohotovostni rezim (zastaveni)

B. Zastaveni alarmem: porucha, zablokované cerpadlo

Pracovni cyklus vystupu PWM Informace o cerpadle

C Zastaveni alarmem: elektricka zavada

95 % Pohotovostni rezim (zastaveni) pomoci PWM

cyklus

90 % Alarm, zastaveni, chyba zablokovéni

85% Alarm, zastaveni, elektrické chyba

80 % B&h nasucho

D Varovani
A Sklon: 1 W/ % PWM signalu
Plati pro ALPHA2 GO XX-40 a XX-60
F Sytost pfi 70 W
G Sklon: 1,5 W/ % PWM signalu

Plati pro ALPHA2 GO XX-75 a XX-90

0-70 % Provozni dosah

H Sytost pri 105 W

Pracovni cyklus vystupu PWM Informace o ¢erpadle

95 % Pohotovostni reZim (zastaveni) pomoci PWM
cyklus
90 % Alarm, zastaveni, chyba zablokovani
85% Alarm, zastaveni, elektrick chyba
75% Varovani
0-70 % Provozni dosah

Vystupni frekvence: 75 Hz + 5 %.

Vystupni frekvence: 75 Hz + 5 %.

17let
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(gA) eunpiibuy

8.7 Vyména ¢erpadla UPM3 nebo UPM4 Cerpadlo ALPHA2 GO Ize

pouZzit k vyméné vétsiny integrovanych ob&hovych cerpadel UPM3 nebo UPM4. To
znamena, Ze pfi vyméné stavajiciho obéhového cerpadla replikuje nové cerpadlo ALPHA2
GO vykon i konfiguraci PWM stévajiciho obéhového cerpadla. V aplikaci Grundfos GO
(prostrednictvim néstroje GO Replace ) nebo online na adrese https://grundfos.to/
replace, mGzete zkontrolovat kompatibilitu ¢erpadla.

Béhem procesu vymény vas Grundfos GO krok za krokem provede nastavenim nového
obéhového Cerpadla tak, aby odpovidalo stavajicimu obéhovému cerpadlu. Proces
replikace Ize spustit pfimo z nastroje GO Replace nebo pomoci asistovaného nastaveni
pfi po¢atecnim pripojeni ¢erpadla k Grundfos GO.

8.7.1 Vyména Cerpadla UPM3 nebo UPM4 Chcete-li
dokoncit konfiguraci ¢erpadla UPM3 nebo UPM4 po jeho vyméné, postupuijte
takto:

1 Aby bylo mozné replikovat cerpadlo fizené signdlem PWM, vyzaduje

hd kabelu Mini Superseal na FCI naleznete v sekci pfisluSenstvi.

1. Otevrete Grundfos GO.

* QR kéd na predni strané obéhového cerpadla ALPHA2 GO
vas dovede k aplikaci GO Replace v aplikaci Grundfos GO.

Pokud aplikace nenfi nainstalovéna, QR kéd vas presméruje na web pro
stahovani, ktery vas provede instalaci aplikace do vaseho zafizeni.
2. Pfejdéte na Nahradit.
Aplikaci GO Replace najdete na karté Produkty nebo na karté Pfehled po

pfidani do sloZzky Va3e néstroje.

3. Pro identifikaci vyménovaného produktu naskenujte typovy Stitek nebo
zadejte 8mistné Cislo produktu, které se nachazi za ,PN:“ na typovém Stitku.

4. Vyberte ze seznamu Cerpadlo ALPHA2 GO, které chcete
pouzivé se jako ndhrada za stavajici ob&hové cerpadlo.
5. Postupujte podle pokynt v aplikaci Grundfos GO, aby odpovidaly

vykon a konfigurace stévajiciho ob&hového cerpadla s novym cerpadlem
ALPHA2 GO.

Béhem procesu replikace musi byt obéhové cerpadlo ALPHA2

GO pripojeno k aplikaci Grundfos GO pres Bluetooth. Grundfos GO stahne konfiguraci
z cloudu, aby nastavil obéhové cerpadlo ALPHA2 GO tak, aby odpovidalo vykonu a
konfiguraci stavajiciho ob&hového cerpadla.

Souvisejici informace

9.2 Pfipojeni produktu k Grundfos GO 11.13 Kéd 25

(Nespravna konfigurace PWM)

18 let

N~
_O_ cerpadlo ALPHA2 GO také vstup ze stejného signalu PWM. Adaptér signalniho

9. Nastaveni produktu
Ovladaci panel Ize pouzit k nasledujicim Gceldm: « Pripojeni k
Grundfos GO. * Volba proporcionalniho

tlaku (systém radiator(), konstantni
tlak (systém podlahového vytapéni) nebo konstantni kfivka (rychlost).

* Vybér nastaveni erpadla (I, I, IIl nebo AUTOADAPT) pro tfi dostupné rezimy fizeni
na ovladacim panelu.

V aplikaci Grundfos GO mate pristup ke vSem nastavenim.
Souvisejici informace

7.1 Ovladaci panel

9.1 Povoleni Bluetooth
Chcete-li na pumpé aktivovat Bluetooth, postupujte takto:

1. Stisknutim tlacitka PFipojit aktivujete a deaktivujete Bluetooth.

Pokud blikd modra LED, je cerpadlo pfipraveno k pfipojeni k zafizeni.

Pokud modra LED dioda trvale sviti, je ¢erpadlo pfipojeno k Grundfos GO.

9.2 Pripojeni produktu k aplikaci Grundfos GO Pred

pripojenim produktu k aplikaci Grundfos GO je nutné si do chytrého
telefonu nebo tabletu stdhnout aplikaci Grundfos GO. Aplikace je zdarma
a je k dispozici pro zafizeni se systémy iOS a Android.

PFipojeni Ize spustit bud'z ovladaciho panelu, nebo pomoci Grundfos GO. Pokud

mate nainstalovano vice produktl, doporuujeme spustit pfipojeni z ovladaciho
panelu.

1. Otevrete Grundfos GO na svém zafizeni. Ujistéte se, Ze je Bluetooth zapnuty.
povoleno.

Vase zafizeni musi byt v dosahu produktu, aby bylo mozZné navazat pripojeni
Bluetooth.

2. Prejdéte do nabidky Vzdalené v aplikaci Grundfos GO.

3. Stisknéte tlacitko Pripojit na ovladacim panelu.

LED dioda vedle tlacitka PFipojit blika, dokud se zafizeni nepfipoji.

4. Stisknéte tlacitko CONNECT v aplikaci Grundfos GO.
Jakmile je spojeni navézano, LED dioda trvale sviti.
Grundfos GO nyni nacita data pro produkt.

Souvisejici informace

6. Spusténi produktu 6.1
Odvzdusnéni produktu 8.7.1

Vyména cerpadla UPM3 nebo UPM4


https://grundfos.to/replace

Machine Translated by Google

9.3 Nastaveni Cerpadla v Grundfos GO Po pfipojeni cerpadla k

Grundfos GO si mUZete vybrat mezi moznostmi PouZit vychozi nastaveni a Spustit
nastaveni. Doporucujeme vybrat Spustit nastaveni, které vas presméruje na
privodce nastavenim.

Zodpovézenim nékolika jednoduchych otazek vam privodce nastavenim

pomuiZe vybrat optimalni reZim Fizeni a nastavenou hodnotu pro systém, coz
snizuje spotiebu energie a pomaha predchazet potencialnim problémdm s
hlukem.

Pokud vyberete moznost Pouzit vychozi nastaveni, cerpadlo pouZzije tovarni
nastaveni, proporcionalni tlak, AUTOADAPT.

9.4 Detekce vzduchu a odvzdu3néni systému Produkt

nabizi funkci nepretrzité detekce a odvzdusnéni vzduchu, coZ znameng, Ze
Cerpadlo dokaze detekovat vzduch a rychle jej odvést do zafizeni pro odvzdusnéni.

Pokud cerpadlo detekuje vzduch, spusti odvzdusiiovaci sekvenci, kterd umozni tinik
vétSiho mnozstvi vzduchu ve srovnani s tim, kdyz ¢erpadlo bézi na maximalni otacky
po celou dobu procesu.

Bé&hem odvzdusnéni systému je vzduch tlacen do odvzdusiovaciho otvoru systému.
Funkci Ize aktivovat v aplikaci Grundfos GO v nabidce Nastaveni .

Béhem priivodce nastavenim budete dotazani, zda chcete nyni odvzdu3nit

Cerpadlo a systém. Jedna se o jednorazovou udalost a tuto funkci trvale

neaktivuje.

9.5 Omezeni prutoku
V aplikaci Grundfos GO mUZete nastavit minimalni a maximalni pritok.

Lze nastavit minimalni limit pritoku, aby se zabranilo prehtati kotle. Lze
nastavit limit maximalniho pritoku, aby se zabranilo hluku v systému.

9.6 Nocni redukovany

provoz Tento produkt nabizi funkci no¢niho redukovaného provozu, kterou

Ize aktivovat pouze prostiednictvim aplikace Grundfos GO v nabidce

Nastaveni . Pokud je povolen automaticky no¢ni redukovany provoz, ¢erpadlo
automaticky prepind mezi normalnim provozem a kfivkou automatického no¢niho
redukovaného provozu a sniZuje spotfebu energie.

S~ PP . I - « -
_O_ Funkce no¢niho Gtlumu je k dispozici ve viech rezimech regulace.

FAY A
=

Cerpadlo se pfepne na automaticky no¢ni provoz, pokud dojde k poklesu teploty v
privodnim potrubi o vice nez 10 az 15 °C b&hem pfiblizné dvou hodin. Pokles
teploty musi byt alespon 0,1 °C/min. Pfepnuti na normalni provoz probéhne bez
casového zpozdéni, jakmile teplota v pfivodnim potrubi vzroste priblizné o 10 °C.
Automaticky no¢ni provoz neni nutné znovu aktivovat, pokud bylo vypnuto napajeni.

Pokud v topném systému neni dostatek tepla, zkontrolujte, zda je zapnuty no¢ni
Utlumovy provoz. Pokud ano, funkci deaktivujte.

1. Pripojte ¢erpadlo k Grundfos GO.
2. Stisknéte ikonu ozubeného kola v pravém hornim rohu obrazovky.
3. Prejdéte do menu Nocni Gtlum .

4. Povolte no¢ni redukovany provoz.

' NepouZzivejte no¢ni redukovany provoz, pokud je ¢erpadlo instalovano ve
° vratném potrubi topného systému.

9.7 Trendova data

V nabidce Trendova data v aplikaci Grundfos GO si mUZete prohlédnout systémova

data za poslednich 10 nebo 100 cykld zapnuti. Cyklus zapnuti je doba od zapnuti
cerpadla do jeho vypnuti. Pokud cerpadlo bézi nepretrZité déle nez 24 hodin,
zaregistruje se jeden cyklus zapnuti a spusti se novy cyklus zapnuti, i kdyz ¢erpadlo jesté
nebylo vypnuto.

Md0zZete si prohlédnout nésledujici data:

« Trvani kazdého cyklu zapnuti

« Pratok
« Hlava
» Odhadovana teplota média.

Data trend(l miZete pouZit pro optimalizaci systému a vyhledavani zavad.

9.8 Aktualizace softwaru

Pro aktualizaci softwaru produktu postupujte podle nize uvedenych krokd.
Grundfos GO:

1. Ujistéte se, Ze vaSe chytré zafizeni ma dostatek energie.

2. Ujistéte se, Ze je vaSe chytré zafizeni pfipojeno k internetu.

Pokud v misté instalace ¢erpadla neni internet, prejdéte ke kroku 3 a poté
postupuijte podle pokyn( v aplikaci Grundfos GO.

3. Pfipojte svij produkt ke Grundfos GO, pokud jiz nenf pfipojen.

Aplikace automaticky zkontroluje, zda je v produktu nainstalovan nejnovéjsi
software. Pokud je k dispozici novéjsi verze, na ovladacim panelu v aplikaci
Grundfos GO se zobrazi text Novy software k dispozici .

Aktualizace softwaru muazete také zkontrolovat v nabidce Nastaveni .

4. Postupujte podle pokynt v aplikaci Grundfos GO a nainstalujte aktualizaci softwaru.

9.9 Obnoveni tovarniho nastaveni

Vyrobek Ize obnovit na tovarni nastaveni dvéma zpUsoby:
* Va$ Grundfos GO

1. Otevrete Grundfos GO.
2. Stisknéte ikonu ozubeného kola v pravém hornim rohu obrazovky.
3. Prejdéte do nabidky Obnovit uZivatelska nastaveni a stisknéte tlacitko Obnovit.

« Prostfednictvim ovladaciho panelu

1. Stisknéte a podrizte tlacitko Viybér po dobu 5 sekund.

Amlictina
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10. Sluzba

VAROVANI Uraz
elektrickym proudem
Smrt nebo vazné zranéni osob Veskeré elektrické
pfipojeni musi byt provedeno kvalifikovanym elektrikdfem v souladu s

mistnimi pFedpisy.

- Pfed zahajenim jakékoli prace na vyrobku vypnéte napajeni. Ujistéte se,
Ze nemuze dojit k ndhodnému zapnuti napéjeni.

- PoSkozeny vyrobek musi byt opraven nebo vyménén spole¢nosti

Grundfos nebo servisni dilnou autorizovanou spolecnosti
Grundfos.

- Pripojte cerpadlo k zemi.

VAROVAN{
Tlakovy systém
Lehké nebo stfedné tézké zranéni osob

- Pfed demontdzi cerpadla vypustte

systém nebo uzavrete uzaviraci ventily na obou stranach ¢erpadla.
Pomalu povolte Srouby a uvolnéte tlak v systému. Cerpand kapalina
muZe byt horka a pod vysokym tlakem.

VAROVANI
Horky povrch

Lehké nebo stfedné tézké zranéni osob

- Téleso Cerpadla mize byt horké v disledku Eerpané
kapalina je horka. Zavrete uzaviraci ventily na obou stranach cerpadla
a pockejte, az téleso ¢erpadla vychladne.

PouZivejte ochranné rukavice.

@ Noste bezpecnostni obuv.

Pouzivejte ochranné bryle.

10.1 Demontaz vyrobku Pfi demontazi

vyrobku postupujte podle nasledujicich krokd: 1. Vypnéte
napajeni.

2. Zavrete vstupni a vystupni ventily.

3. Vytdhnéte zastrcku ze zasuvky.

4. Povolte spoje.

5. Vyjméte Cerpadlo ze systému.

20

11. Hledani zévad
VAROVANI Uraz
elektrickym proudem
Smrt nebo vazné zranéni osob - Pfed zahajenim
jakékoli prace na vyrobku vypnéte napajeni. Ujistéte se, Ze napajeni nemUze byt

n&hodné zapnuto.

- Poskozeny vyrobek musi byt opraven nebo vyménén spole¢nosti

Grundfos nebo servisni dilnou autorizovanou spolecnosti
Grundfos.

VAROVAN{
Horky povrch

Lehké nebo stfedné tézké zranéni osob

- Téleso Cerpadla mGZe byt horké v dusledku Cerpané
kapalina je horka. Zavrete uzaviraci ventily na obou stranach cerpadla
a pockejte, aZ téleso Cerpadla vychladne.

POZOR
Tlakovy systém Lehké nebo
stfedné t&zké zranéni - Pfed demontazi
A cerpadla vypustte systém nebo uzavrete uzaviraci ventily na obou
stranach cerpadla.
Cerpana kapalina maze byt horké a pod vysokym tlakem.

11.1 Zaznamy alarm( a varovani Grundfos GO uklada

v nabidce Alarmy a varovani celkem az 20 alarmu a varovani .

11.2 Poruchy signalizované na erpadle Poruchy,

které brani spravnému provozu ¢erpadla, jsou signalizovany na ovladacim panelu
Zlutou nebo cervenou barvou symbolu varovani a alarmu.

Varovani se zobrazi, kdy? se symbol varovéni a alarmu rozsviti Zluté. Cerpadlio
stale bézi, ale nefunguje o¢ekavanym zplsobem a v pfipadé nedostate¢ného
ohrfevu nebo nepohodli je nutna akce. Ovladaci panel stfidavé zobrazuje bud chybovy

kéd, nebo reZim fizeni a nastavenou hodnotu.

Alarm se signalizuje, kdyZ se symbol varovani a alarmu rozsviti cervené a cerpadlo se
zastavi. V pfipadé alarmu v3echny LED diody reZimd, otacek a jednotky zhasnou. Je
nutna akce.

Stéle je mozné se pripojit k cerpadlu a ziskat tak podrobny popis chyby z Grundfos
GO.

Pokud se spusti alarm nebo varovani, zobrazi se na LED displeji jednotky chybovy kéd.

LED Popis

! Vystrazna indikace

A Indikace alarmu
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11.2.1 Pfehled alarmovych a varovnych koda

Tabulka poruch

Kéd zapnuty .
Kéd v
Symbol provozni Grundfos GO Chyba
panel
A E1 51 Zablokovany motor
A E2 40 Podpéti
4 Prepéti
72 Vnitini chyba
76 Vnitfni chyba
A B3 85 Vnitini chyba
Soubor GSC
132 poskozeny nebo
chybéjici
A E4 57 B&h nasucho
1 E3 43 Vynuceno
° Cerpaci
I E9 25 Nespravna PWM
. konfigurace
35 let Vzduch v médiu1)

1) Tato chyba se nezobrazuje na ovladacim panelu. Je zaznamenana a
Ize zobrazit pouze v aplikaci Grundfos GO.

11.3 Ruéni resetovani alarmu a varovani pomoci
Grundfos GO

1. Pfejdéte do sekce Alarmy a varovani.
2. Stisknéte tlacitko Resetovat budik.

VSechny aktualIni alarmy a varovani byly resetovény. Pokud v3ak
zavada zpusobujici alarm nebo varovéani nebyla odstranéna,
alarm nebo varovani se znovu zobrazi.

3. Pokud chcete z historie smazat vSechny alarmy a varovani

protokol, stisknéte Zobrazit protokol > Obnovit protokoly alarm( a varovani.

11.4 Hluk v systému
PFicina Lék

Pritok je pfilis vysoky. * Snizte priitok.

1. PFipojte ¢erpadlo k
Grundfos GO.

V systému je vzduch.

2. Vyberte nabidku Nastaveni .

3. Vyberte Odvzdusiovaci ¢erpadlo (15
zapis).

4. Stisknéte tlacitko Spustit odvzdusnéni.

11.5 Kéd 57 (Provoz nasucho)
Symbol varovéni a alarmu blika cervené, na displeji se zobrazuje chyba
kéd E4 a erpadlo se zastavi.

Pficina Lék

Naplrite systém spravnym
mnoZstvi tekutiny.

V systému chybi voda
nebo je tlak v systému pfilis
izky.
e * Naplrite a odvzdu3néte cerpadlo
pred novym startupem.

11.6 Kéd 51 (Zablokované ¢erpadlo)
Symbol varovani a alarmu blika ¢ervené, na displeji se zobrazuje chyba
kéd E1 a Cerpadlo se zastavi.

PFicina Lék

Pouze kvalifikovany odbornik musi
vykonavat takovou praci.

Cerpadlo je zablokované.

1. Izolujte Cerpadlo.
2. Sejméte hlavu Cerpadla.

3. Odstrarite usazeniny.

11.7 Kéd 40 (Podpéti)
Symbol varovéni a alarmu blika cervené, na displeji se zobrazuje chyba
kéd E2 a erpadlo se zastavi.

Pficina Lék

« Ujistéte se, Ze je napéjeni
dodavka je v rdmci specifikovaného
rozsah.

Napajeci napéti cerpadla
je prilis nizka.

11.8 Kéd 4 (Prepéti)
Symbol varovani a alarmu blika ¢ervené, na displeji se zobrazuje chyba
kéd E3 a Cerpadlo se zastavi.

Pricina Lék

« Ujistéte se, Ze je napajeni
dodavka je v rdmci specifikovaného
rozsah.

Napdjeci napéti cerpadla
je prilis vysoka.

11.9 Kéd 72 (VnitFni chyba)
Symbol varovani a alarmu blika ¢ervené, na displeji se zobrazuje chyba
kéd E3 a cerpadlo se zastavi.

PFicina Lék

Vnitfni chyba. * Vymeéiite Cerpadlo nebo kontakt

Grundfos.
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11.10 K&d 76 (Vnitfni chyba)

Symbol varovani a alarmu blika cervené, na displeji se zobrazi chybovy kéd E3 a

Cerpadlo se zastavi.

PFicina ReZeni

11.13 Kéd 25 (Nespravna konfigurace PWM)

Symbol varovani a alarmu blika Zluté a ¢erpadlo pokracuje v provozu.

PFicina

Naprava

Vnitini chyba.

Grundfos.

Vyméiite ¢erpadlo nebo kontaktujte spole¢nost

11.11 Kéd 85 (Vnitfni chyba)

Symbol varovani a alarmu blika ¢ervené, na displeji se zobrazi chybovy kéd E3 a
cerpadlo se zastavi.

PFicina Lék

Vnitfni chyba. « Vyméte cerpadlo nebo kontaktujte

spole¢nost Grundfos.

11.12 K&d 132 (PoSkozeny nebo chybéjici soubor GSC)

Symbol varovani a alarmu blika ¢ervené, na displeji se zobrazi chybovy kéd E3 a
Cerpadlo se zastavi.

PFicina Lék

Soubor GSC byl poskozen

nebo chybi. zopakujte konfiguraci.

« Znovu se pripojte k Grundfos GO a

22

Cerpadlo pFijimé signal pres
PWM vstup, ale konfigurace
PWM chybi nebo neni dokoncena.

« Ujistéte se, Ze je Cerpadlo
nastaveno na externi fizeni
(rezim PWM).

+ Dokoncete konfiguraci

PWM v Nastaveni
menu.

Pokud ma byt ¢erpadlo pouZito
jako nahradni ¢erpadlo, replikujte
konfiguraci ¢erpadla, které ma
byt vyménéno, pomoci
nastroje GO Replace .

Souvisejici informace

8.7.1 Vyména cerpadla UPM3 nebo UPM4

11.14 K&d 43 (Nucené Cerpani)

Symbol varovani a alarmu sviti trvale Zluté, na displeji se zobrazuje chybovy kdd E3 a

Cerpadlo bézi.

Pric¢ina

Lék

Pratok Eerpadlem vytvareji jina Cerpadla
nebo zdroje.

« Zkontrolujte systém, zda jsou zpétné
ventily ve spravné poloze.

« Zkontrolujte systém, zda nejsou
vadné zpétné ventily, a v pripadé
potieby je vyméite.

11.15 Kéd 35 (Vzduch v médiu)

PFicina

Toto se nezobrazuje na ovladdacim panelu. Je to zaznamenano a Ize to vidét v
aplikaci Grundfos GO.

Lék

V ¢erpadle a/nebo systému je vzduch.

» Odvzdu3dnéte Cerpadlo a systém.

Pokud problém pretrvava,
zkontrolujte systém, zda v ném
nedochazi k anikdm.
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12. Technické udaje

Vstupni tlak

Napéjeci napéti

1x220-240V, £ 6 %, 50/60 Hz

Teplota kapaliny

Minimalni vstupni tlak

[°C] [bar]
160 V AC (bé&zi se snizenym
Minimalni napéjeci napéti , ( v 75 0,05
vykon)
95 0,5
Cerpadlo nevyZaduje 74dny externi motor
Ochrana motoru P vy ! y 110 1,08

ochrana.

Pouze pro vnitfni pouZiti

Trida krytu P44

Souvisejici informace

2.5.1 Typovy Stitek

IPX4D (pouze ALPHA2 K XX-75)

TF110 dle EN 60335-2-51

Teplotni tfida
ALPHA2 GO XX-90)

TF95 dle EN 60335-2-51 (pouze

Reakéni doba - zapnuti Zadné specifické pozadavky.

Reakéni doba - pohotovostni rezim <1s
Reakéni doba - rychlost <1s
prfeména

Nabéhovy proud <4A
Pohotovostni napéjeni

spotfeba2) <0,7W

3)

Trida izolace F
Relativni vihkost Max. 95 %

Max. vystupni tlak 1,0 MPa (10 bart)

Odolnost proti prepéti >3 W (DWCM)

Vysokofrekven¢ni zafeni
vystaveni

-6 dB CE/EN55014-1, CE/EN55014-2

Hladina akustického tlaku (LP) < 25 dB(A)

Téleso Cerpadla

Elektrolyticky pokoven4 litina

Typ pfipojeni G1,G11/2,G2

3) Plati pro erpadla, ktera jsou zastavena a pripojena k napajeni

napajeni. Plati pouze pro varianty s funkci PWM.

Velikost produktu

Max. pratok (Q)

Max. dopravni vy3ka (H)

[m3/h] [m]
XX-40 2,7 4.0
XX-60 3,5 6,0
XX-75 4,5 7,5
XX-90 4,8 9,0
Spotreba energie (pfiblizna)
Min. Max
XX-40 3 palce 212
XX-60 3 palce 37W
XX-60 3 palce 37W
XX-75 3 palce 75W
XX-90 3 palce 0w

Teplota kapaliny

Max. teplota okoli

Max. teplota okoli

teplota teplota
55°C 70°C
XX-40 2az110°C 2az75°C
XX-60 2az110°C 2az75°C
XX-75 -10az +110 °C -10 az +75 °C
K XX-75 -20az +110 °C -20 az +75 °C
XX-90 -10 az +95 °C -10 az +60 °C
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13. Likvidace vyrobku

Tento vyrobek nebo jeho &asti musi byt zlikvidovany zptisobem Setrnym k Zivotnimu prostredi.

(aA) eunpiibuy

1. VyuZijte vefejnou nebo soukromou sluzbu svozu odpadu.

2. Pokud to neni moZné, obratte se na nejblizsi pobocku nebo servisni dilnu Grundfos.

3. PouZzité baterie zlikvidujte prostfednictvim narodnich kolektivnich systému. vV
pripadé pochybnosti se obratte na mistni pobo¢ku Grundfos.

Symbol preskrtnuté popelnice na kole¢kach na vyrobku znamena,

Ze musi byt zlikvidovan oddélené od domovniho odpadu. Kdyz
vyrobek oznaceny timto symbolem doséhne konce své Zivotnosti,
odevzdejte jej na sbérném misté uréeném mistnimi Grady pro likvidaci
odpadu. Tridény sbér a recyklace téchto vyrobkd pomuze

chrénit Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Viz také informace o konci Zivotnosti na www.grundfos.com/product-
recycling .

14, Zpétna vazba ke kvalité dokumentu Chcete-li

poskytnout zp&tnou vazbu k tomuto dokumentu, naskenujte QR kéd pomoci
svého chytrého zafizeni.

Kliknéte zde pro odeslani zpétné vazby
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1. Obecné informace

ig,

Pred instalaci si prectéte tento dokument

Produkt. Instalace a provoz musi byt provedeny odpovidajicim zpGsobem.
mistni predpisy a uznavana pravidla

technologie bude pouZzita.

1.1 Varovani pred nebezpecim

V ndvodu k montaZi a obsluze, bezpecnostnich pokynech
a servisni pokyny od spole¢nosti Grundfos budou nasledujici
PouZivaji se symboly a varovani pred nebezpecim.

> B P

Nebezpedi

Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd, pokud nebude feSena
se zabrani, coz vede k vdZnému zranéni osob nebo
povede k imrtim.

varovani
Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd, pokud nebude rfeSena

se zabrani, coZ vede k vaznému zranéni osob nebo
coz maze vést k amrtim.

Pozor
Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd, pokud nebude rfeSena

je zabranéno, coZ mé za nasledek lehka nebo stfedné tézka zranéni.
To mlze vést k Grazu osob.

Varovéni pfed nebezpedim jsou strukturovéna néasledovné:

>

Signalni slovo
Popis nebezpeci
Dusledky ignorovani varovani

+ OpatFeni k zamezeni nebezpeci.
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1.2 Poznamky

Nésledujici symboly a pokyny se pouZivaji v instalacnich a provoznich pokynech,
bezpecnostnich pokynech a servisnich pfiruc¢kach spole¢nosti Grundfos.

U vyrobku odolnych proti vybuchu dodrZujte prosim tyto pokyny.

Modry nebo Sedy kruh s bilym grafickym symbolem oznacuje, Ze je nutné
podniknout kroky.

Cerveny nebo Sedy kruh s diagonaini ¢arou, pfipadné s éernym
grafickym symbolem, oznacuje, Ze je tieba se zdrZet urcité akce nebo ji

zastavit.

Nedodrzeni téchto bezpe¢nostnich pokynd mize vést k porucham nebo

poskozeni majetku.

- Q@®

A
-/O\- Tipy a rady pro usnadnéni prace.

1.3 Doporucené bezpecnostni vybaveni

PFi manipulaci s timto vyrobkem doporucujeme pouzivat nasledujici
bezpecnostni vybaveni.

Noste bezpecnostni obuv.

@ PouZivejte ochranné rukavice.

PouZivejte ochranné bryle.

26

2. Uvedeni produktu na trh

2.1 Popis produktu ALPHA2 GO je

vysoce Ucinné obé&hové cerpadlo s elektronicky komutovanym motorem.
Je urceno pro cirkulaci kapalin v systémech vytapéni a klimatizace.

Aplikace Grundfos GO nabizi Fadu digitalnich funkci, které zjednodusuji uvedeni do
provozu u novych i ndhradnich instalaci.

S aplikaci Grundfos GO si mUZete snadno ovéfit nejlepsi volbu pfi vyméné
integrovanych a externich ob&hovych ¢erpadel. Navic Ize snadno prenést presné vykonové
krivky cerpadla.

ALPHA2 GO nabizi inteligentni reZzimy ovladani:

« Konstantni tlak

* Proporcionalni tisk
« Konstantni objemovy pratok

« Konstantni charakteristické kfivka

KaZzdy typ regulace ma nastavitelné poZadované

hodnoty. « Nastaveni AUTOADAPT, které se pouziva pro konstantni a
Dostupnost proporcionalniho tlaku eliminuje nutnost ru¢niho vybéru poZzadované
hodnoty erpadla.

* PWM vstup umoziiuje pfesné externi fizeni otacek, coz umoziiuje jesté lepsi optimalizaci
celého systému.

Instalacni konektor umoZriuje instalaci bez

Dodatecny nastroj to vyrazné zjednodusuje.

Automatické samoodvzdusnéni a ochrana proti chodu nasucho zajistuji tichy a
spolehlivy provoz cerpadla.

Produkt se vyznacuje robustnim spoustécim reZimem, ktery zabraruje ucpani

zpusobenému necistotami, magnetitem nebo usazeninami vodniho kamene. V
nepravdépodobném pfipadé ucpéni cerpadla se motor neustéle snazi nastartovat s
nejvy$sim moznym to¢ivym momentem, cozZ zajistuje Uspé3ny start i za obtiznych
podminek.

Keramicka hridel a keramicka loziska podléhaji minimalnimu opotfebeni. To
prodluZuje jejich Zivotnost a sniZuje pravdépodobnost hluku, ktery mize vznikat pfi
opotfebeni v dusledku zvy3ené ville loZiska.

Kdyz funkce detekce a odvétravani vzduchu v systému zjisti pfitomnost vzduchu,
obéhové cerpadlo zacne pulzovat, aby ucinnéji tlacilo vzduch k nejblizSimu

odvzdusnovacimu ventilu.

Aplikace Grundfos GO také nabizi pohodinou moZnost kontroly systému pomoci protokolu
udalosti a historickych dat o pratoku, vytlagné vysce, odhadované teploté média
a pracovnim cyklu.

2.2 Zamyslené pousiti Cerpadlo je uréeno pro cirkulaci médii v

nasledujicich oblastech:
« Vyroba tepla: kotle, tepelna ¢erpadla a systémy dalkového vytapéni.
* Rozvody: Vytapéni mistnosti, napf. radiatory, podlahové vytapéni
a klimatiza¢ni systémy.
Toto cerpadlo je ureno pouze pro pouZiti v interiéru.

Dalsi informace

2.4 Financovani médii
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2.3 Predvidatelné zneuzivani 2.5 Identifikace produktu

Nikdy nepouZivejte Cerpadlo k ¢erpani hoflavych materiald. 2.5.1 Typovy Stitek

hoflava nebo vybusna média, jako napfiklad

Nafta, benzin nebo podobné kapaliny. 2 345

Cerpadlo neni bezpe¢nostnim prvkem a nelze jej pouzit pro...
Zajisténi funkeni bezpecnosti celého zafizeni

byt pouZzit.
NepouZzivejte ¢erpadlo pro vodu z bazénd 1 = ALFA XK - XXX
nebo morskou vodou. . o
N [ sa& ]| P(W) Hapalina ('C)
Cerpadlo neni vhodné pro aplikace s pitnou vodou. Max X ix XX Ly 3 Mih x.xx 6
4 i médii TRXXX XXX-XXXV- X/XXHzﬁZH‘w. PaEEl —F—7
.4 Financovani médii L 0.xx- Cast X | 8
Produkt je vhodny pro nasledujici média: — 1 IPXXX —
- Cisty, tenky, neagresivni a nevybusny A
Média bez pevnych nebo dlouhovlaknitych sloZek. _E’[\\ll >)<(>>((>>(()>(())(())(())<(>)(< ! 1o 1
PR N el I H
+ V topnych systémech musi voda splfiovat poZadavky | PC:XXYYWW 2' 1 g—-—
spliiuji uzndvané smérnice, které jsou relevantni pro kvalitu vody v VEI‘?ZE'X-XXXX e
Topné systémy podléhaji (nap¥. VDI 2035). 15 ot H' e A5 OxcseSD .
— L Grundfos Holding 8850 Bjerfingbro Pansko

+ Hodnota pH musi byt mezi 8,2 a 9,5.
Minimalni hodnota zavisi na tvrdosti vody a muiZe dosadhnout az 4 °dH.
(0,712 mmol/l) by neméla byt nizsi nez 7,4.

1418 12

* Elektrické vodivost pfi 25 °C musi byt mensi nebo rovna
10 pS/em je. Typovy Stitek
+ Smési vody a nemrznouci smési, jako je glykol nebo ethanol s

TM087988

kinematickou viskozitu az 15 m2/s (15 cSt). X -
Popis polozky

Dal3i informace 1 Nazev produktu
2.2 Zamyslené poutiti 2 Minimalni spotieba energie

3 Maximalni odbér proudu
4 Minimalni spotfeba energie
5 Maximalni spotFeba energie
6 Minimalni poZadovana teplota média
7 Maximalni teplota média (t¥ida TF)
8 Maximalni pFipustny provozni tlak
9 Trida ochrany

10 Koéd datové matice

n Zemé vyroby

12 Kombinovany zakonny kéd produktu

13 Frekvence

14 Soucast normy energetické ucinnosti

15 Adresa Grundfosu

16 Verze (pismeno a ¢islo modelu)

17 Kéd vyrobce a kdd vyroby (rok a tyden)

18 Sériové Cislo

19 Cislo produktu

20 Index energetické Gcinnosti (EEI)

21 Jmenovité napéti

Dalsi informace
3.1 Kontrola produktu
5. Elektrické pripojeni
12. Technické udaje
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2.5.2 Priklad typového klice:

ALPHA2 GO 25-40 180 220-240 V

Kod Vyznam Oznacenf
Obéhové ¢erpadlo Grundfos .
ALPHA2 GO P Typ Cerpadla

Jmenovity prmér (DN)

25 Saci a tlakové trysky Pripojeni
zeny

0 Maximalni dopravni vySka
[dm]

130

Montazni délka [mm]

Napéjeci napéti 220-240 V

2.6 Schvaleni a oznaceni

C€

/2\

Jakékoli zmény nebo Upravy tohoto zafizeni, které nejsou vyslovné
schvéleny orgdnem odpovédnym za shodu, mohou zrusit opravnéni
uZivatele k provozovani tohoto zafizeni.

VAROVANI

Biologické nebezpedi. Lehké

nebo stfedné tézké zranéni. Tento vyrobek neni schvalen pro poufziti v

pitné vodé.

3. Pfevzeti produktu

3.1 Kontrola produktu

VAROVANI:

Nebezpeti poranéni nohou v disledku rozdrceni. Lehké nebo stfedné tézké télesné

zranéni - Pfi manipulaci s vyrobkem noste bezpe¢nostni obuv.

VAROVAN{ Ostry
predmét. Lehké nebo stfedné

téZké zranéni - PouZivejte ochranné rukavice.

1. Ujistéte se, Ze dodany produkt odpovidéa objednévce.

2. Zkontrolujte, zda napéti a frekvence produktu splfuji poZadavky.
Odpovidaji hodnotdm na misté instalace.

Dal3i informace

2.5.1 Typovy Stitek

3.2 Rozsah dodévky

Soucasti dodavky je:

1 Cerpadlo

1 napajeci zastrcka

* 2 tésnéni

« Tepelnéizolacni plasté

1 Struény privodce

28 let

4. Mechanicka instalace

VAROVAN] Uraz
elektrickym proudem

Smrt nebo vazné zranéni - Poskozeny vyrobek smi opravit

nebo vyménit pouze spole¢nost Grundfos nebo opravna autorizovana spolecnosti

Grundfos.

VAROVAN{:

Nebezpeti poranéni nohou v disledku rozdrceni. Lehké nebo stfedné tézké télesné

zranéni - Pfi manipulaci s vyrobkem noste bezpe¢nostni obuv.

VAROVAN{ Ostry
predmét. Lehké nebo stfedné

tézké zranéni - PouZzivejte ochranné rukavice.

Cerpadlo smi byt instalovano pouze s h¥ideli motoru, kter4 je
vodorovna s odchylkou + 5°.

Cerpadlo neni ponorné ¢erpadlo.

4.1 Nastaveni Cerpadla

Ujistéte se, Ze je Cerpadlo spravné vyrovnano.

Sipky na pouzdre ¢erpadla oznacuji smér proudéni kapaliny
Cerpadlem.

1. Zavrete saci a vyfukové ventily.

2. Pfi montézi Cerpadla na potrubi nasadte dvé dodana tésnéni.

3. Utdhnéte prevlecné matice.

4. Ujistéte se, Ze v rozvadédi je nalezena pripustna poloha.
se pouziva.

5. Zapojte napajeci zastrcku.

6.V pripadé potfeby nainstalujte konektor signalu PWM.

Pokyny k instalaci naleznete v rychlé Gvodni priru¢ce ALPHA2 GO.

Strucny pravodce ALPHA2 GO

Dalsi informace

4.2 Zména polohy hlavy cerpadla
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4.2 Zména polohy hlavy cerpadla

POZOR Horky
povrch Lehké nebo
stfedné tézké zranéni - Umistéte Cerpadlo tak, aby se osoby ALPHA2 GO K XX-75

nemohly ndhodné dostat do kontaktu s horkymi povrchy.

- Téleso Cerpadla mGze byt poskozeno horkym
Cerpané médium bude mit také vysokou teplotu. Zaviete
uzaviraci ventily na obou stranach cerpadla a pockejte, az
téleso cerpadla vychladne.

VAROVANI

Tlakovy systém

Lehké nebo stfedné t&zké télesné zranéni
A - Vyprazdnéte systém nebo zavrete

@
8
- g
PFed demontaZi cerpadla uzaviete uzaviraci ventily na obou stranach. Cerpané §
=
médium miZe byt pod vysokym tlakem. "
ALPHA2 GO K-verze
Chcete-li zménit polohu hlavy ¢erpadla, postupujte nasledovné.
pred: 3. VloZte Srouby a utdhnéte je kFizem.
1. Povolte a odstrafite Etyfi Srouby. pevné utazené (utahovaci moment 5 Nm).
40O
Q
< R
= =
g
Dalsi informace
2. Otocte hlavu cerpadla do pozadované polohy.
4.1 Nastaveni cerpadla
.
®)
©
R
8
=
=
Ovladaci skfir Ize otacet v krocich po 90°.
o
2
S
3
s
=

ALPHA2 GO
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5. Elektrické pripojeni

(3Q) euRwau

VAROVANI

elektricky Sok
Smrtelné nebo vazné zranéni osob

- Pfed zahdjenim jakékoli prace na vyrobku vypnéte napajeni. Zajistéte,
aby nemohlo dojit k ndhodnému opé&tovnému zapnuti napajeni.

- Uzemnéte cerpadlo.
-V pfipadé poruchy izolace muze dojit k poruchovému proudu ve formé

stejnosmérného proudu nebo pulzujiciho stejnosmérného proudu. PFi
instalaci vyrobku dodrZujte narodni pfedpisy tykajici se pozadavkd na

proudové chréanice (RCD) a jejich vybéru.

- VeSkeré elektrické pripojeni musi byt provedeno kvalifikovanym

elektrikdfem v souladu s mistnimi predpisy.

« Jednotliva Cerpadla nevyZzaduji externi ochranu motoru. * Zkontrolujte, zda napajeci

napéti a frekvence odpovidaji hodnotdm uvedenym na typovém Stitku.
Dalsi informace
2.5.1 Typovy Stitek

5.1 Montaz napéjeci zastrcky

1. Od3roubujte kabelovou priichodku.

g
g
. =
2. Zasurite napajeci kabel do kabelové priichodky a krytu.
E
3. Izolujte kabely podle nasledujicich rozmérd.
ab.
10 mm 25 mm
22mm
05-25mm?*
2
@55-10 mm =

4. Otevrete lankové zamky.

30

@

5. Zapojte kabely podle barevného kédu. Modra:
Nulovy vodi¢ (N), €erny nebo hnédy: faze (L), Zlutozeleny: uzemnéni.

~

6. Zavrete lankové zamky.

7. Zasurite kryt.

8. Zacvaknéte kryt a utdhnéte kabelovou prichodku.

click \
o

Dal3i informace

5.1.1 Otoceni zastrcky o 90°

5.1.1 Otoceni zastrcky o 90°

Pfed montaZi napajeci zastrcky je nutné provést nasledujici:
Probihaji pripravy:
1. Sejméte kryt.

TMO087994

TMO087993

TM087992

TM087991

TM087990

TM089766
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2. Zvednéte zadni ¢ast zastrcky.

3. Otocte zastrcku o 90° doleva.

4. Umistéte zadni stranu do polohy 90°.

5. Nasadte kryt zpét.

Dalsi informace

5.1 Montéz napéjeci zastrcky

TM089767

TM089768

TM089769

TM089770

5.2 Schéma zapojeni

,_
=3

- ®
E L 4
M

= =

g
s
F
Napdjeci a signalni konektory
Pozice Popis Aderfarbe
A PWM vstup Braun
i Referencni bod signélu Modry
MIMO PWM vystup Cerny
L Faze Cerna nebo hnéda
@ Zemé Zluta/zelena
N Neutralni Modry
5.3 Pfipojeni na elektronické jednotce
Vsechny elektronické jednotky maji dva bo¢né namontované
Elektrické zasuvky:
« Pfipojeni k napajeni
* Vstup signélu
Vstupni signal je galvanicky oddélen od napajeni.
Obéhové cerpadlo odpojené. Proto nehrozi Zadné riziko...
Uraz elektrickym proudem pfi dotyku signalového vstupu. Dale
Je signalni konektor ,vodotésny” a chrani ho tak pred
Vniknuti kapalin do elektronické jednotky.
B.
A
5
g
=

Pozice Popis
A PFipojeni napajeni (Superseal)
B. Signaliza¢ni uzavér (Mini Superseal)

31
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5.4 PrisluSenstvi

Hwiu

Adaptér pro napdjeci kabely

(3q) eur

Cislo produktu-

Popis Délka [mm] vice
Adaptérovy kabel s lisovanym Superseal a 150 99165311
konektorem Mo-lex s gumovou krytkou
Adaptérovy kabel s lisovanym Superseal a 150 99165312
konektorem Vo-lex s gumovou krytkou
= ],
Konektor Superseal na konektor ALPHA 145 93296229
Cislo produktu-
Popis Délka [mm] .
vice
il i 2000 99165309
— ] Signalni kabel s miniaturnim konektorem Superseal
= I =
"%::Qj Adaptér Mini-Superseal zastr¢ka na signalini kabel FCI 150 93348101

32
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6. Zapnuti vyrobku

1. Napliite systém médiem a odvzdusnéte jej.

2. Dale musi byt zajisténo, aby poZadované
Na vstupnim hrdle Cerpadla je minimalni vstupni tlak.

3. Zapnéte napajeni.

4. Zkontrolujte, zda externi fidici jednotka vysila signal do cerpadla.
odesila.

Nastaveni mdZete zménit na ovlddacim panelu nebo prostiednictvim

aplikace Grundfos GO. Doporucujeme postupovat podle pokynt pro uvedeni do

provozu v aplikaci Grundfos GO.

Dalsi informace
6.1 Odvzdusnéni produktu
7.1 Ovladaci panel
9.2 Pfipojeni produktu k Grundfos GO

6.1 Odvzdudnéni produktu

Malé vzduchové kapsy uvniti ¢erpadla mohou zpUsobovat hluk, kdyZ je Eerpadlo zapnuté. Protoze
se viak Cerpadlo samo odvzdusiiuje pres systém, hluk casem zmizi. Doporucuje se cerpadlo
odvzdusnit pfi novych instalacich nebo vzdy, kdy? je potrubi vypusténo a znovu

naplnéno vodou. Cerpadlo mizete odvzdusnit pomoci Grundfos GO.

» Pokud budete postupovat podle pokyn( ke spusténi, budete dotazani, zda chcete

cerpadlo nyni odvzdusnit. « Pokud pokyny ke spusténi

nepostupujete,

Nastaveni odvétravani mizete nastavit v nabidce Nastaveni .

' Cerpadlo nesmi nikdy b&Zet nasucho.

Neni mozné pouzit cerpadlo k odvzdusnéni systému.
®

Dalsi informace
6. Zapnuti produktu
7.1 Ovladaci panel
9.2 Pfipojeni produktu k Grundfos GO

6.2 Ochrana proti chodu nasucho

Ochrana proti chodu nasucho chréni ¢erpadlo pred chodem nasucho béhem spousténi
a bézného provozu.

uvedeni do provozu

Pokud dosud nebyla detekovéna Zadna voda (nové Cerpadlo), ¢erpadlo provede
detekéni cyklus, aby zkontrolovalo pfitomnost vody. Pokud b&hem prvniho cyklu
neni detekovéna zadna voda, erpadlo detekci nékolikrat zopakuje.

Pokud neni detekovéna zadna voda, erpadlo se zastavi, symbol varovani a alarmu

na ovlddacim panelu blika ervené a na ovladacim panelu se zobrazi chybovy kéd E4.

Normalni provoz

Pokud je béhem normalniho provozu detekovan chod nasucho, ¢erpadlo nékolikrat
zopakuje detekci vody. Pokud chod nasucho pretrvava, cerpadlo se zastavi, na ovladacim

panelu bude ¢ervené blikat symbol varovani a alarmu a na ovladacim panelu se zobrazi
chybovy kéd E4.

Cerpadlo Ize restartovat stisknutim tlagitka vybéru na ¢erpadle. Cerpadlo opakuje detekci
chodu nasucho kazdych 25 hodin, aby se zajistilo, Ze nebé&Zi nasucho. Pozndmka:
Cerpadlo m{ize pracovat nasucho 25 hodin.

6.3 Stabilni start

Nemagneticka hfidel a loZiska snizuji riziko ucpani zptisobeného netistotami a
magnetitem; systém loZisek navic pomaha pfedchézet usazovani vodniho kamene. V
nepravdépodobném pripadé ucpani cerpadla se motor neustéle snazi

rozb&hnout s nejvy3sim moznym tocivym momentem, coz zajiStuje Uspésny start

i za obtiZnych podminek.

7. Ridici funkce

7.1 Ovladaci panel

LED diody a tlaitka na displeji cerpadla.

setup & Info

GRUNDFOS
ALPHA2 GO

ALPHA2 GO

TMO087129

Popis polozky

ReZim ovladani:

LED dioda indikuje provozni rezim produktu.

Nastaveni pro vybrany typ regulace: Pomoci tlacitka vybéru

2 pfepinejte mezi I, II, IIT a AUTOADAPT.

QRkéd

QR kéd odkazuje na informace o pumpé a jejim nastaveni.

Pokud se rozsviti, cerpadlo bylo nastaveno pomoci aplikace
Grundfos GO.

Tlacitko vybéru

Toto tlacitko umozZriuje vybrat rezim ovladani a nastaveni.

Varovné a alarmové zpravy: Varovani

se zobrazi Zluté a Cerpadlo pokracuje v provozu.

Alarm se zobrazi Cervené a v tomto pfipadé se cerpadlo zastavi.

Jednotka

7 LED dioda zobrazuje jednotku &isla nalevo od ni. W = Watt, m = Metr, m*h

= Krychlové metry za hodinu.

LED dioda indikuje nasleduijici:
« Pfikon [W] « Dopravni vyska [m] *

8 Prétok [m3/h]

+ Kéd chyby

Tlacitko Pripojit
Toto tlacitko pouZijte k aktivaci a deaktivaci bezdratového pripojeni
Bluetooth. * Jednim stisknutim tlacitka

9 aktivujete Bluetooth.

slavit.

« Stisknéte a podrzte tlacitko po dobu 15 sekund,
pro deaktivaci Bluetooth.

Zamek:

LED dioda signalizuje, Ze ovladaci panel je zamceny a nelze pouZit Zddna
10 tlacitka. Ovladaci panel méze zamknout a odemknout pouze spole¢nost

Grundfos.
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"3"‘ Dal3i informace

gs 6. Zapnuti produktu

)

S 6.1 Odvzdusnéni produktu
. 7.1.1 Prehled LED diod

8. Typy ovladani 9.

Nastaveni produktu

34

7.1.1 Pfehled LED diod

LED diody indikuji typ ovladani, nastaveni a provozni stav.

Tovarni nastaveni:

Cerpadlo je z vyroby prednastaveno na proporciondlni tlak, AUTOADAPT.

Aktivovana svételna pole
Popis

Pokrocily rezim

Regulacni rezim se nastavuje pomoci aplikace
* Grundfos GO.

Pokud je €erpadlo nastaveno pomoci Grundfos GO,
rozsviti se symbol a regulacni rezimy a nastaveni na
ovladacim panelu se vypnou.

Proporcionalni regulace tlaku

Regulace konstantniho tlaku

Prostredi I.

Nastaveni I

Nastaveni III

Rezim AUTOADAPT

Cerpadlo je nastaveno na STOP v Grundfos GO nebo
aktivnim signdlem PWM stop .

Pokud symboly pro konstantni tlak a proporcionalni
regulaci tlaku nesviti, ¢erpadlo bé&Zi s konstantni charakteristikou.

Dal3i informace

7.1 Ovladaci panel

7.1.2 Uspora energie Pro snizeni

spotieby energie a tvorby tepla se ovladaci panel po 15 minutach ne¢innosti prepne do rezimu
Uspory energie. V reZimu Uspory energie se LED diody uprostfed, vcetné tetky a jednotek,

vypnou.

* Chcete-li Cerpadlo znovu aktivovat z reZimu Uspory energie,
Stisknéte tlacitko Vybrat.

+ Pokud se zobrazi varovani nebo
Pokud se spusti alarm, rozsviti se pouze Zluta nebo Cervena LED. Stisknutim tlacitka
vybéru zobrazite chybovy kdd. « Pokud je ovladaci panel

uzamdcen pomoci Grundfos GO, rozsviti se v reZimu Uspory energie symbol zamku na
ovlddacim panelu.

* Funkci Uspory energie Ize deaktivovat pomoci aplikace Grundfos GO
stat se.
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8. Druhy regulace 8.2 Konstantni tlak

V ALPHA2 GO Ize nastavit nasledujici typy ovladani: Pri regulaci konstantniho tlaku bézi cerpadlo s konstantnim tlakem.

To znamena, Ze dopravni vyska (tlakovy rozdil) se udrzuje konstantni bez ohledu na
« Konstantni charakteristicka kfivka potiebu tepla (skutecny pocet otevienych zén). Vykon cerpadla sleduje zvolenou
charakteristiku konstantniho tlaku.
* Proporciondlni tisk

+ Konstantni tlak Tento typ regulace je vhodny zejména pro systémy podlahového vytapéni a aplikace, kde

« Konstantni objemovy pritok se ¢erpadlo pouziva k zésobovani spole¢ného rozvodného potrubi pro nékolik okruhti.
« Externi Fizeni (PWM) « Rezim ndhrady.

( ) 4 Dopravni vy3ka v kazdé zoné zlistava konstantni bez ohledu na to, kolik z6n
poZaduje teplo. Tim je zajistén konstantni pratok v kazdé zoné, nezavisle na
V Grundfos GO Ize nastavit viechny regulaéni rezimy. Na ovladacim panelu ostatnich zénach. Volba spravného nastaveni konstantniho tlaku zavisi na
Ize v8ak nastavit pouze konstantni charakteristickou kFivku, konstantni tlak a charakteristikich jednotlivjch z6n v topném systému a skutecné potfebé tepla.

proporcionalni tlak.
Dalsi informace
7.1 Ovladaci panel Pozadovanou hodnotu pro charakteristickou kfivku méze uzivatel definovat v
Grundfos GO. PoZadovanou hodnotu Ize upravit v intervalech 0,1 m mezi

8.1 Konstantni kFivky charakteristickou kfivkou minimalniho a maximalniho konstantniho tlaku.

PFi regulaci s konstantni charakteristikou pracuje cerpadlo s konstantni
charakteristikou s konstantnimi otackami nebo konstantnim vykonem. Vykon

Cerpadla sleduje zvolenou konstantni charakteristiku. Tato metoda regulace je H A
vhodna zejména pro aplikace, kde jsou charakteristiky topného systému konstantni a
salavé ohfivace vyzaduji konstantni pritok. Volba spravného nastaveni konstantni e
------ -
charakteristiky zavisi na charakteristikdch topného systému a skutecné potrebé tepla. ~ S
~
~
hY
N
Cilovou hodnotu charakteristické kfivky miiZe uzivatel nastavit v Grundfos GO. Otacky, N
vyjadiené v procentech maximalnich otacek, Ize nastavit mezi minimalni a maximalni \
konstantni charakteristickou kfivkou v krocich po1%. e e e e e m e mmm === - = A
@
: 3
\ 8
- E
H A
o Konstantni tlak
m
-~
=~
<
~
~ « 8.3 Proporcionalni tlak Pri
~ P . - P . <
] proporcionalni regulaci tlaku pracuje cerpadlo s proporcionalnim tlakem, coZ znamena,
N \ Ze dopravni vyska (tlak) se snizuje pfi poklesu potieby tepla a zvySuje se
\ pfi jejim zvySeni. Vykon cerpadla se Fidi zvolenou charakteristikou
- <~ < \\ 9 proporcionalniho tlaku. Tento typ regulace je vhodny zejména pro aplikace,
& 4 \ 2 kde jsou sélava topna télesa vybavena termostatickym ventilem radiatoru (TRV),
5
> Q = ktery reguluje pratok v zavislosti na teploté v mistnosti. Se zvySenym pritokem
se zvy3uji i ztraty v rozvodném systému (potrubi a armatury), takze cerpadla zvy3Suji
Konstantni kfivky tlak, aby je kompenzovala, a naopak. Tim se na termostatickém ventilu raditoru

udrzuje témér konstantni diferencni tlak.

Nastaveni proporciondlni regulace tlaku zavisi na charakteristikach topného systému a

skutecné potrebé tepla.

PoZadovanou hodnotu pro charakteristickou kfivku mdze uZivatel definovat v

Grundfos GO. PoZadovanou hodnotu Ize nastavit v intervalech 0,1 m mezi

minimalni a maximalni proporciondlni tlakovou kfivkou. Dopravni vyska pfi cerpani

proti uzavienému ventilu je polovina pozadované hodnoty Hset, ale nikdy neni mensi nez
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Nastaveni proporcionalniho tisku
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8.4 AUTOMATICKE PRIZPUSOBOVANT

AUTOADAPT je integrovana funkce v systémech regulace konstantniho tlaku a
proporcionalniho tlaku.

AUTOADAPT voli optimalni regulacni kfivku za danych provoznich podminek.
Vykon Cerpadla se tak automaticky pfizplsobuje pfislusné potiebé tepla, tj.
velikosti systému a ménici se potiebé tepla v ¢ase, a to prib&znym vybérem
charakteristické kfivky proporcionalniho tlaku nebo konstantniho tlaku v
ramci vykonového rozsahu AUTOADAPT.

_4
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AAUTOMATICKE PRIZPUSOBOVANI

Popis polozky

1 Charakteristick4 kfivka konstantniho tlaku

2 Charakteristicka kFivka proporcionalniho tlaku
3 Cilova hodnota

4 Vykonnostni rozsah AUTOADAPT

Vzhledem k ¢etnym, nékdy ¢asové zavislym ovliviiujicim faktordm

nelze dosdhnout optimalniho nastaveni ¢erpadla pres noc. Pokud dojde k
vypadku nebo preruseni napéjeni, cerpadlo uloZi nastaveni AUTOADAPT
do interni paméti a po obnoveni napajeni obnovi automatické nastaveni.

8.5 Konstantni pritok

S timto typem regulace udrZuje ¢erpadlo v systému konstantni pritok bez
ohledu na vytlacnou vysku.

Pozadovanou hodnotu pro kivku pratoku v Grundfos GO muZe nastavit pouze uZivatel.

PoZzadovanou hodnotu Ize upravovat v krocich po 0,1 m*/h mezi minimalini a

maximalni kfivkou pritoku.

Qset

Charakteristika konstantniho prdtoku

Tento typ regulace doporu¢ujeme zvolit, pokud znate pozadovany pritok v systému.

36
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8.6 PWM signal Signal

PWM (pulzné Sitkova modulace) se v ¢erpadlech pouZiva k efektivni
regulaci jejich otacek a pratoku. Externi rezim PWM regulace Ize
zvolit pouze prostrednictvim Grundfos GO.

8.6.1 Instalace s PWM signélem V pfipadé

vymeény, kdy bylo staré cerpadlo fizeno PWM signalem, staci cerpadlo ALPHA2 GO
pripojit k napajeni a externimu signalu a nakonfigurovat ho pomoci Grundfos GO, aby
bylo pfipraveno k provozu.

Pro novy systém cerpadel, kde je tfeba konfigurovat externi PWM signal, budete
potrebovat nasledujici informace:

1. Specifikace PWM signalu: « Frekvence:

Frekvence PWM signalu musi odpovidat pozadavkim Cerpadla.
* Pracovni cyklus: Urcuje otacky cerpadla.

jist&.

« Urovné napéti: Ujistéte se, Ze
Urovné napéti PWM signalu musi spliiovat pozadavky &erpadla.

2. Mechanismus zpétné vazby:

+ Zpétnovazebni signal PWM: Tento signal muze poskytovat informace o
provoznim stavu Cerpadla, jako je spotfeba energie a otacky. « Mechanismy
zpétné vazby v obé&hovych cerpadlech s PWM

Ridici jednotky jsou nezbytné pro monitorovani a nastaveni vykonu
Cerpadla.

a. Provozni stav:

- Zpétnovazebni signal poskytuje informace o provoznim stavu ¢erpadla v
realném Case. MUze napfiklad indikovat, zda erpadlo béZi, jak rychle
béZi (otacky) a zda se vyskytly néjaké problémy.

b. Pritok nebo spotfeba energie: - Zpétnovazebni signal

muze indikovat prutok nebo
Spotreba energie Cerpadla se odrazi v datech. To pomaha monitorovat
spotfebu energie a zajistuje efektivni provoz ¢erpadla. c. Detekce
poruch:

- Pokud se s ¢erpadlem vyskytne problém, napriklad
zablokovany rotor nebo nizké napéti, zpétnovazebni signal to méze
signalizovat zménou jeho pracovniho cyklu.

Napfiklad zablokovany rotor zplsobi, Ze se zpétnovazebni signal
nastavi na 90 %, a tim se spusti varovani. d. Systémova integrace:

- Zpétnovazebni signal umozZniuje porovnat skute¢ny provozni stav
Cerpadla s poZadovanym nastavenim. To umoziiuje presné fizeni
a sefizeni pro udrzeni optimalniho vykonu. e. Ochranna zafizeni:
-V pripadé ztraty signalu nebo preruseni kabelu

Mechanismus zpétné vazby zajistuje, Ze cerpadlo pracuje
nejbezpecnéjsim zplsobem v zavislosti na systému, ve kterém je
Cerpadlo instalovano.
Tyto mechanismy zpétné vazby jsou kli¢ové pro udrZeni spolehlivosti a
ucinnosti obéhovych &erpadel v riiznych aplikacich, jako jsou topné
systémy, tepelna Cerpadla a solarni systémy.



Machine Translated by Google

8.6.2 PWM rozhrani 8.6.3 Digitalni PWM nizkonapétovy signal PWM

Rozhrani PWM se sklada z galvanicky oddéleného obvodu, ktery obdéInikovy signél je navrZzen pro frekvencni rozsah 100 az 1500 Hz

pfipojuje externi fidici signal k ¢erpadlu. Rozhrani prevadi externi se standardnimi vstupnimi profily. PWM signal se pouZiva k fizeni

signal tak, aby jej mikroprocesor v ¢erpadle mohl zpracovat. otacek (povel otacek) a jako signdl zpétné vazby. PWM frekvence
signalu zpétné vazby je v Cerpadle pevné stanovena na 75 Hz. Pro

Galvanicky oddé&lené rozhrani zajistuje, Ze se obsluha nemdze jiné frekvence kontaktujte Grundfos.

dostat do kontaktu s nebezpecnym napétim pfi dotyku signalnich

vodicQ, kdyZ je €erpadlo pfipojeno k napdjeni. pracovni cyklus

d % =100 xt/T
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i CEtrmit g
Schéma zapojeni, ekvivalentni rozhrani
PWM signal
Pozice POpiS
i e Zkratka Popis
1 Galvanické odd&leni
t Trvani pulzniho signalu [s
2 PWM vystup P 9 [<]
- — PR T Celkova doba [s]
3 Referencni bod signélu (bez pripojeni k
(Ochranny vodi¢) navat Horni vstupni napéti

4 PWM vstup UIL Nizka hodnota napéti na vstupu
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8.6.4 Profil vstupniho signélu PWM A (topeni)

PFi vysokych procentudlnich hodnotéch signalu PBM (pracovni cyklus)
Hysterezni funkce zabraruje tomu, aby c¢erpadlo neustale

zapina a vypina se, kdyz se vstupni signal zméni o

Spinaci bod kolisa. PFi nizkych procentualnich hodnotdch PWM signalu
(pracovni cyklus) bézi erpadlo z bezpecnostnich ddvodl nepretrzité.
vysoka rychlost otaceni. Pokud k tomu dojde béhem montaZe v systému...
V pripadé preruseni kabelu se ¢erpadlo rozbéhne na maximaini otacky.
v provozu. To plati jak pro kotle, tak pro tepelna cerpadla.

vhodné k zajisténi toho, aby ¢erpadlo fungovalo i v

PFeruSeni kabelu prenasi teplo.

Max.
A
Min
10 20 30405060 70 8090 100
X

Vstupni profil PWM A (topeni)

TM049985

osa Hodnota

Pracovni cyklus na vstupu

A rychlost

Pracovni cyklus PWM na vstupu .
Zas Stav Cerpadla

PWM signdl 10 % Maximalni povolena rychlost

Variabilni rychlost od min. do

10 % < PWM ssignal 84 % max. rychlost

84 % < PWM signal 91 % Minimalni pozadovana rychlost

91 % < PWM signal 95 % Rozsah hystereze: zapnuto/vypnuto

95 % < PWM signal 100 %

Pohotovostni rezim: vypnuto

38 let

8.6.5 Zpétnovazebni signal PWM

Zpétnovazebni signdl PWM nabizi totéz

Informace o Cerpadle podobné tém, které poskytuiji sbérnicové systémy:

+ odhad aktualni spotfeby energie nebo pritoku
(Pfesnost + 2 % PWM signalu)

« Varovani
* Budik

* Provozni stav

Alarmy spotreby energie

Alarmové zpravy jsou k dispozici, protoZe urcité PWM pracovni cykly
signalového vystupu jsou vyhrazeny pro tento ucel.

napr. napajeci napéti pod specifikovanou hodnotou

Pracovni cyklus se méfi v rozsahu napajeciho napéti.

nastaveno na 75 %. Je rotor soucasné ovlivnén usazeninami?

PFi blokovani je pracovni cyklus vystupniho signélu nastaven na 90 %.

Tento alarm ma vy3si prioritu.

(%]

U NwW >

50

= [V]
100 150

PWM zpétnovazebni signél, spotreba energie

TMO088572

Popis polozky

X-Ach-

se Spotreba energie [W] Vystup

Vystupni pracovni cyklus osy Y v procentech [%]

Provozni pfipravenost (¢erpadlo nebé&zi)

B Vypnuti alarmem: Porucha, ¢erpadlo zablokovéno

Vypnuti alarmu, elektricka zavada

Varovani D

A Sklon: 1 W/% PWM signalu
Plati pro ALPHA2 GO XX-40 a XX-60

F Maximalni hodnota pfi 70 W

G Sklon: 1,5 W/% PWM signalu
Plati pro ALPHA2 GO XX-75 a XX-90

H saturace pfi 105 W

Pracovni cyklus PWM vystupniho signélu .
Informace o Cerpadle

95 % Pohotovostni reZim (zastaveni) pomoci PWM
Pracovni cyklus

90 % Vypnuti alarmu, zablokované ¢erpadlo
85% Vypnuti alarmu, elektrick4 zavada
75% varovéni

0-70 % Provozni oblast
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Vystupni frekvence: 75 Hz £+ 5 %

Alarmy pro odhad pritoku

Alarmové zpravy jsou k dispozici, protoze urcité PWM pracovni cykly signalového
vystupu jsou vyhrazeny pro tento UGcel.

napfr. napdjeci napéti pod specifikovanou hodnotou

Pracovni cyklus se méfi v rozsahu napajeciho napéti.

nastaveno na 75 %. Je rotor soucasné ovlivnén usazeninami?

PFi blokovani je pracovni cyklus vystupniho signalu nastaven na 90 %.

Tento alarm ma vyssi prioritu.
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PWM zpétnovazebni signal, odhad pritoku

TMO090127

Popis polozky

X-Ach-

se SpotFeba energie [m*/h] Vykon

Vystupni pracovni cyklus osy Y v procentech [%]

Provozni pfipravenost (¢erpadlo nebézi)

B. Vypnuti alarmem: Porucha, cerpadlo zablokovano

Vypnuti alarmu, elektricka zavada

D zkuSebni provoz

A Strmost: 0,05 m*h/% PWM signalu
Plati pro ALPHA2 GO XX-40 a XX-60

F Sytost pfi 3,5 m¥h

G Strmost: 0,07 m*h/% PWM signalu
Plati pro ALPHA2 GO XX-75 a XX-90

H Sytost pfi 5,0 m*/h

Pracovni cyklus PWM vystupniho signalu
Informace o Cerpadle

95 % Pohotovostni rezim (zastaveni) pomoci PWM
Pracovni cyklus

90 % Vypnuti alarmu, zablokované ¢erpadlo
85 % Vypnuti alarmu, elektrické zévada
80 % zku3ebni provoz

0-70 %

Provozni rozsah (0-2,1 m3/h)

Vystupni frekvence: 75 Hz £ 5 %

8.7 Vyména Cerpadla UPM3 nebo UPM4

ALPHA2 GO lze poufzit k vétsiné

integrovana obé&hova cerpadla UPM3 nebo UPM4 v jednom zafizeni
vymeénit. To znamena, Ze pfi vyméné stavajiciho

Obéhové cerpadlo, nové cerpadlo ALPHA2 GO, oba vykonné

a také PWM konfiguraci stavajiciho obéhového cerpadla

replikuje. V aplikaci Grundfos GO (prostfednictvim GO Replace)
-funkce) nebo online pres https://grundfos.to/replace Mize3
Zkontrolujte kompatibilitu ¢erpadla.

B&hem procesu vymény vas Grundfos GO krok za krokem provede.
krok za krokem nastaveni nového ob&hového cerpadla

pfizpUsobit se stavajicimu ob&hovému Eerpadlu.

8.7.1 Vyména Cerpadla UPM3 nebo UPM4

Postupujte podle téchto krokd pro konfiguraci

Dokonceni procesu vymény cerpadla UPM3 nebo UPM4:

Rizeni ¢erpadla pomoci PWM signalu

s L+  Abyto bylo mozné zopakovat, erpadlo ALPHA2 GO také potiebuje
-,o\- jeden vstup pfes stejny PWM signal. Adaptér pro
= Konektory Mini Superseal pro signalni kabely FCI naleznete v

Sekce prislusenstvi.

1. Otevrete Grundfos GO.

* QR kdd na predni strané ALPHA2 GO-

Obéhové Cerpadlo vas vede k GO. Vymeénite ho v Grundfos GO.

+ Pokud aplikace neni nainstalovana, QR kéd vas pfesméruje na

stranka pro stahovani, ktera vas provede instalaci aplikace
Nainstalujte si na své zafizeni.

2. Prejdéte na Nahradit.
GO Replace najdete na karté Produkty nebo
na karté Pfehled po pfidani nastrojd
byl pridan.

3. Pro identifikaci produktu, ktery ma byt vyménén, naskenujte
typovy Stitek nebo uvedte 8mistné ¢islo produktu
ten, ktery se nachazi za ,PN:" na typovém Stitku.

4. Vyberte ze seznamu Cerpadlo ALPHA2 GO, které
Ize pouzit jako ndhradu za stavajici obéhové cerpadlo
mél by.

5. Pro optimalizaci vykonu postupujte podle pokynt v aplikaci Grundfos GO.
a konfiguraci stavajiciho obéhového Cerpadla s
sefizeni nového cerpadla ALPHA2 GO.

Béhem procesu replikace se musi ob&hové ¢erpadlo ALPHA2 GO pfipojit k
Grundfos GO prostfednictvim Bluetooth.

Budte pripojeni. Grundfos GO nacte konfiguraci z cloudu.

doll pro nastaveni ob&hového Eerpadla ALPHA2 GO tak, aby

zavisi na vykonu a konfiguraci stavajiciho obéhového cerpadla

odpovida.

Dalsi informace

9.2 Pripojeni produktu k Grundfos GO

11.13 Kéd 25 (Nespravna konfigurace PWM)
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9. Ukonceni vyroby produktu
Ovladaci panel Ize pouZit k nasledujicim Gceltim: « Navazani spojeni s

Grundfos GO. * Volba proporcionalniho tlaku (systém radiatora),

Konstantni tlak (podlahové vytapéni) nebo konstantni charakteristicka
kfivka (otacky).

« Vybér nastaveni cerpadla (I, II, IIl nebo AUTOADAPT) pro tfi dostupné rezimy fizeni na
ovladacim panelu.

V aplikaci Grundfos GO méte pfistup ke vS§em nastavenim.
Dalsi informace

7.1 Ovladaci panel

9.1 Aktivace Bluetooth
Chcete-li na pumpé aktivovat Bluetooth, postupujte nasledovné: 1. Stisknéte tlacitko

pripojeni pro aktivaci Bluetooth.
a deaktivovat.

« Pokud blikd modra LED dioda, je ¢erpadlo pfipraveno k pfipojeni k zafizeni.

* Pokud modra LED dioda trvale sviti, je cerpadlo pFipojeno k Grundfos GO.

9.2 Pfipojeni produktu k Grundfos GO

Pred pfipojenim produktu ke Grundfos GO si musite stahnout aplikaci Grundfos GO do
svého chytrého telefonu nebo tabletu.
Aplikace je k dispozici zdarma pro zafizeni se systémy iOS a Android.

Pripojeni Ize navézat bud pfes ovladaci panel, nebo pres Grundfos GO. Pokud
je instalovano vice produktd, doporucujeme navazat pripojeni pres ovladaci panel.

1. Otevrete Grundfos GO na svém zafizeni. Ujistéte se, Ze je povoleno Bluetooth.

Pro navazani pfipojeni Bluetooth musi byt zafizeni v blizkosti produktu.

2.V aplikaci Grundfos GO prejdéte do nabidky Vzdélené ovladani .

3. Stisknéte tlacitko PFipojit na ovladacim panelu.
LED kontrolka vedle tlacitka pro pfipojeni bude blikat, dokud se zafizeni
nepripoji.

4. Stisknéte tlacitko CONNECT v aplikaci Grundfos GO.

Jakmile je spojeni navazéno, LED dioda sviti nepretrzité.

Grundfos GO nyni stahuje data pro produkt.

Dalsi informace
6. Zapnuti produktu
6.1 Odvzdusnéni produktu

8.7.1 Vyména Cerpadla UPM3 nebo UPM4
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9.3 Nastaveni cerpadla v Grundfos GO Po pfipojeni cerpadla k

Grundfos GO si muZete vybrat mezi moznostmi ,PouZit vychozi nastaveni” a ,Spustit

nastaveni” . Doporucujeme vybrat moznost , Spustit nastaveni”. Tim se dostanete k

procesu uvedeni do provozu s privodcem.

Priivodce nastavenim vam pomuZe vybrat optimalni nastaveni pro vas aktualni systém.
Volbou optimalniho nastaveni miiZete sniZit spotiebu energie a predejit
potencialnim problémam s hlukem.

Pokud vyberete moznost ,PouZit vychozi nastaveni”, erpadlo pouZzije tovarni

nastaveni, proporcionalni tlak, AUTOADAPT.

9.4 Detekce vzduchu a odvzdusnéni systému Produkt nabizi funkci

nepretrzité detekce vzduchu a odvzdusnéni, diky které cerpadlo dokaze detekovat
vzduch a rychle jej nasmérovat k odvzdusiiovacimu zafizeni.

Pokud &erpadlo detekuje vzduch, provede odvzdusiovaci sekvenci, pfi které mlize
uniknout vice vzduchu, neZ kdyby cerpadlo béZelo po celou dobu procesu na maximalni
otacky.

Béhem odvzdudnéni systému je vzduch veden do odvzdus$novaciho

otvoru systému.

Funkci Ize aktivovat v aplikaci Grundfos GO v nabidce nastaveni .

Béhem asistovaného uvedeni do provozu budete dotazani, zda chcete nyni odvzdusnit
Cerpadlo a systém. Jedna se o jednorazovou udalost a funkci neaktivuje.

9.5 Omezeni pratoku
V aplikaci Grundfos GO mUiZete nastavit minimalni a maximalni pritok.

Aby se zabranilo prehfati kotle, Ize nastavit minimalni limit pritoku. Aby se zabranilo
hluku v systému, Ize nastavit limit maximalniho prdtoku.

9.6 No¢ni redukovany

provoz Tento produkt nabizi funkci no¢niho redukovaného provozu, kterou
Ize aktivovat pouze prostrednictvim aplikace Grundfos GO v nabidce
nastaveni . Po aktivaci automatického no¢niho redukovaného

provozu Cerpadlo automaticky prepind mezi normalnim provozem a

automatickym no¢nim redukovanym provozem, ¢imz se sniZuje spotieba energie.

1
N .
_O_ Funkce no¢niho Utlumu je moZné u viech typt regulace.
“~

Cerpadlo se automaticky prepne do rezimu redukovaného no¢niho provozu, pokud je béhem dvou
hodin zji$tén pokles teploty privodni vody o vice nez 10-15 °C. Pokles teploty musi byt alespori

0,1 °C/min. Systém se bez dalsiho prodleni pfepne zpét do normalniho provozu, jakmile

teplota pfivodni vody stoupne pfiblizné o 10 °C. Po vypadku proudu neni nutné automaticky redukovany

nocni provoz znovu aktivovat.

Pokud je topny systém ,nedostatecné zasobovan” (nedostatecné teplo), zkontrolujte,
zda je aktivovana funkce no¢niho Gtlumu. Pokud ano, musite ji deaktivovat.
1. Pfipojte ¢erpadlo k Grundfos GO.

2. Stisknéte ikonu ozubeného kola v pravém hornim rohu obrazovky.

3. Otevrete nabidku Nocni redukce.
4. Aktivujte no¢ni redukovany provoz.

' NepouZivejte funkci no¢niho Gtlumu, pokud je Cerpadlo instalovano ve

vratném potrubi topného systému.
L ]
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9.7 Trendy v datech

V nabidce Trendova data aplikace Grundfos GO si mlZete prohlédnout

systémova data za poslednich 10 nebo 100 provoznich cykld.

Spoustéci cyklus je doba, béhem které je Cerpadlo v provozu (ne v klidu), a tato
doba je maximalné 24 hodin. Pokud cerpadlo béZi nepretrzité déle nez 24
hodin, zaregistruje se cyklus a spusti se novy cyklus, i kdyz cerpadlo jesté nebylo
vypnuto.

Zobrazeni 100 cykll se skladda z 10 datovych bod, pficemz kazdy datovy bod
predstavuje pramér 10 cykl( zapnuti.

MUZete vidét nasledujici data:

* Trvani kazdého cyklu zapnuti

* Pratok

« Uroven doruceni

» Odhadovana teplota média

Data trend miZete pouZit pro optimalizaci systému a fe3eni problémd.

9.8 Aktualizace softwaru

Chcete-li aktualizovat software produktu pomoci aplikace Grundfos GO, postupujte

takto: 1. Ujistéte se, Ze chytry telefon nebo

jiné pouzivané zafizeni ma dostatecné napajeni.

2. Zafizeni musi byt také online.

Pokud v misté instalace ¢erpadla neni pripojeni k internetu, prejdéte ke kroku
3 a poté postupujte podle pokyn( v aplikaci Grundfos GO.

3. Pokud je to stdle mozné, pfipojte svij vyrobek k Grundfos GO.
se nestalo.

Aplikace automaticky kontroluje, zda je v produktu nainstalovan nejnovéjsi
software. Pokud je k dispozici nova verze, zobrazi se na ovladacim panelu
Grundfos GO zprava ,K dispozici je novy software” . Aktualizace softwaru
muZete také zkontrolovat v nastaveni .

4. Chcete-li nainstalovat aktualizaci softwaru, postupujte podle
pokyn( v aplikaci Grundfos GO.

9.9 Obnoveni tovarniho nastaveni Existuji dva zpsoby, jak obnovit

tovarni nastaveni produktu:

+ O aplikaci Grundfos GO
1. Otevrete aplikaci Grundfos GO.

2. Stisknéte ikonu ozubeného kola v pravém hornim rohu
Obrazovka.

3. Otevrete nabidku Obnovit uZivatelska nastaveni
a stisknéte Reset.

« Prostfednictvim ovladaciho panelu

1. Stisknéte a podrzte tlacitko Select po dobu 5 sekund.

10. Sluzba

VAROVANI Uraz
elektrickym proudem
Smrt nebo vazné zranéni - Veskeré elektrické pfipojeni

musi byt provedeno kvalifikovanym elektrikdfem v souladu s mistnimi

predpisy.

- Pfed zahajenim jakékoli prace na vyrobku vypnéte napajeni. Zajistéte,

aby nemohlo dojit k ndhodnému opétovnému zapnuti napajeni.

- Poskozeny vyrobek smi opravit nebo vyménit pouze spole¢nost
Grundfos nebo opravna schvalena spole¢nosti Grundfos.

- Uzemnéte Cerpadlo.

VAROVANI
Tlakovy systém
Lehké nebo stiedné tézké télesné zranéni

- Vyprazdnéte systém nebo zaviete

Pred demontazi cerpadla uzaviete uzaviraci ventily na obou stranach. Pomalu

A\

VAN
o
O

povolte $rouby a uvolnéte tlak ze systému. Nebezpei opareni! Cerpané

médium miZe byt pod vysokym tlakem a horké!

VAROVANT
Horky povrch

Lehké nebo stfedné tézké télesné zranéni

- Téleso Cerpadla mlZe byt poskozeno horkym
Cerpané médium bude mit také vysokou teplotu. Zaviete
uzaviraci ventily na obou stranach ¢erpadla a pockejte, az
téleso Cerpadla vychladne.

Noste bezpecnostni obuv.

Pouzivejte ochranné rukavice.

PouZivejte ochranné bryle.

10.1 Demontaz vyrobku Chcete-li
vyrobek rozebrat, postupujte takto: 1. Vypnéte napajeni.

2. Zavrete saci a vyfukové ventily.
3. Odpojte napajeci kabel.
4. Povolte prevlecné matice.

5. Vyjméte Cerpadlo ze systému.
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11. Regeni probléma

VAROVAN] Uraz

elektrickym

proudem. Smrt nebo vazné zranéni. - Pfed zahajenim

jakékoli prace na vyrobku vypnéte napéjeni. Zajistéte, aby napajeni nemohlo byt

nahodné znovu zapnuto.

- Poskozeny vyrobek smi opravit nebo vyménit pouze spole¢nost Grundfos
nebo opravna schvalena spole¢nosti Grundfos.

VAROVANI
Horky povrch

Lehké nebo stfedné tézké télesné zranéni

- Téleso Cerpadla mlzZe byt poskozeno horkym
Cerpané médium bude mit také vysokou teplotu. ZavFete
uzaviraci ventily na obou stranach cerpadla a pockejte, az
téleso Cerpadla vychladne.

NEBEZPECT
Tlakovy systém
Lehké nebo stfedné tézké télesné zranéni

ﬁ - Vypréazdnéte systém nebo zavrete
Pred demontazi ¢erpadla uzavrete uzaviraci ventily na obou stranach.

Nebezpeti opareni! Cerpané médium mdze byt pod vysokym tlakem a horké!

11.1 Zadznam alarmovych a varovnych kéd( Grundfos GO uklada v

nabidce Alarmy a varovani celkem az 20 alarm( a varovani.

11.2 Poruchy zobrazené na cerpadle Poruchy, které brani

spravnému provozu Cerpadla, se zobrazuji na ovladacim panelu pomoci
symbolu varovani a alarmu, ktery se zbarvi Zluté nebo Cervené.

Varovéni se zobrazi, kdy? se symbol varovani a alarmu rozsviti zluté. Cerpadlo stale
bézi, ale neposkytuje ocekavany vykon, a pokud neni dostatecné vytapéni

nebo se objevuje nepohodli, je nutna akce. Ovladaci panel stfidavé zobrazuje
chybovy kéd nebo rezim fizeni a nastavenou hodnotu.

Alarm se spusti, kdyz se symbol varovani a alarmu rozsviti cervené a cerpadlo se
zastavi. V pfipadé alarmu v3echny LED diody reZimu, rychlosti a jednotky
zhasnou. Je nutny zasah.

Stéle je mozné navazat spojeni s Cerpadlem a ziskat tak podrobny popis chyby z
Grundfos GO.

Pokud je pfitomno alarm nebo varovéni, zobrazi se na LED indikatoru zafizeni
chybovy kéd.

11.2.1 Pfehled alarmovych a varovnych kodu

Tabulka chyb

Kéd na ovladacim Kéd v o
Symbol panelu Grundfos GO Ruseni
Zablokovany motor
E1 51
A E2 40 Podpéti
4 PFepéti
72 Interni chyba
76 Interni chyba
E3
A 85 Interni chyba
Soubor GSC
132 poskozeny nebo
chybi
A E4 57 zkuSebni provoz
1 E3 43 Vynuceno
L Finan¢ni podpora
Nespravna PWM
1 E9 25 P
8 konfigurace
Vzduch v
35 let
médiich1)

1) Tato chyba se nezobrazuje na ovlddacim panelu. Je zaznamenana.
a je viditelny pouze v aplikaci Grundfos GO.

11.3 Rucni resetovani alarmi a
Varovani tykajici se Grundfos GO 1. Otevrete

nabidku Alarmy a varovani.

2. Stisknéte tlacitko Resetovat alarm.

V3echny aktualni alarmy a varovani byly resetovany.
Pokud v3ak chyba, ktera spustila alarm nebo varovna zprava, nebyla odstranéna,
alarm nebo varovna zprava se znovu zobrazi.

3. Pokud jste z adresare odstranili vSsechny alarmy a varovani
Chcete-li smazat zaznam, stisknéte Zobrazit zdznam > Smazat pamét'alarmi a
varovani.

11.4 Hluk v systému

Zpusobeno 1ék

Prutok je pfilis vysoky. * Snizte prutok.

LED Popis

Vystrazny indikator

A Indikator alarmu

V systému je vzduch. 1. Pfipojte ¢erpadlo k Grundfos GO.

2. Vyberte nabidku

Nastaveni.

3. Vyberte ,Vzduch ¢erpadla” (15 minut).

4. Stisknéte odvzdusiovaci ventil
zacatek.
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11.10 Kéd 76 (Interni chyba)

Symbol varovani a alarmu blika cervené, zobrazi se chybovy kéd E3 a

11.5 Kéd 57 (ZkuSebni provoz)

Symbol varovani a alarmu blika cervené, zobrazi se chybovy kéd E4 a
Cerpadlo se zastavi. Cerpadlo se zastavi.

Zpusobeno 1ék Zpusobeno 1ék

(BEncina

V systému chybi voda nebo je tlak v systému pFili$ nizky. « Naplfite systém Vnitfni porucha. « Vyméiite cerpadlo nebo kontaktujte
spole¢nost Grundfos.

sprédvnym mnozstvim kapaliny.

« Pfed opétovnym spusténim napliite 11.11 Kéd 85 (Interni chyba)
gerpadio vodou a odvzdusnéte ho. Symbol varovani a alarmu blika ¢ervené, zobrazi se chybovy kéd E3 a

cerpadlo se zastavi.

11.6 Kéd 51 (Zablokované &erpadlo) Zplisobeno &k
Symbol varovani a alarmu blika ¢ervené, zobrazi se chybovy kod E1 a VnitFni porucha. * Vyménte Cerpadlo nebo kontaktujte
Zerpadlo se zastavi. spole¢nost Grundfos.
ZpUsobeno 1ék . x . .
P 11.12 Koéd 132 (soubor GSC poskozeny nebo chybi)
Cerpadlo je zablokované. Tyto. l_Jk()ly smi provadét pouze Symbol varovani a alarmu blika ¢ervené, zobrazi se chybovy kéd E3 a
kvalifikovany odbornik. Zerpadio se zastavi.
1. 1zolujte ¢erpadlo. Zplisobeno lék

Soubor GSC je poskozen nebo chybi. * Znovu se pripojte k Grundfos GO a

2. Vezméte hlavu cerpadla . ) .
ab zopakujte konfiguraci.

3. Odstrarite usazeniny.

11.7 K6d 40 (Podpéti)
Symbol varovani a alarmu blika cervené, zobrazi se chybovy kéd E2 a

Cerpadlo se zastavi.

ZpuUsobeno 1ék

Napajeci napéti ¢erpadla je pFilis nizké.  * Ujistéte se, Ze napajeni je v
uvedeném rozsahu.

11.8 Kod 4 (Prepéti)
Symbol varovani a alarmu blika ¢ervené, zobrazi se chybovy kéd E3 a

Cerpadlo se zastavi.

Zplisobeno 1ék

Napajeci napéti cerpadla je prilis * Ujistéte se, Ze napéjenijev

vysoké. uvedeném rozsahu.

11.9 Kéd 72 (Interni chyba)

Symbol varovani a alarmu blika ¢ervené, zobrazi se chybovy kéd E3 a

Cerpadlo se zastavi.

Zpusobeno 1ék

Vnitfni porucha. « Vyméfite ¢erpadlo nebo kontaktujte
spole¢nost Grundfos.
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11.13 Kéd 25 (Nespravna konfigurace PWM)

Symbol varovani a alarmu bliké Zluté a cerpadlo pokracuje v provozu.

Zplisobeno 1ék

12. Technické udaje

Napajeci napéti 1 x 220-240 V + 6 %, 50/60 Hz

Cerpadlo pfijima signal « Ujistéte se, Ze
Cerpadlo na externi ovladani
(rezim PWM) je nastaven.

* Pripojte PWM-
Konfigurace pfes menu
Nastaveni vypnuto.

pres PWM vstup, ale
Chybi konfigurace PWM
nebo neni dokon&eno.

Pokud se uvaZuje o cerpadle
Pouzité nahradni cerpadlo
K replikaci

konfigurace

nahradni cerpadlo pres
Funkce GO Replace.

Minimalni napajeci napéti 160 V AC (pracuje se sniZzenym vykonem)

Jednotliva cerpadla nevyZzaduji externi ochranu

Kryt motoru

motoru.

Pouze pro vnitfni pouZiti
Tfida ochrany 1P44

IPX4D (pouze ALPHA2 K XX-75)

TF 110 dle EN 60335-2-51
Teplotni tfida TF95 podle EN 60335-2-51 (nur AL-

PHA2 GO XX-90)

Dalsi informace

8.7.1 Vyména Cerpadla UPM3 nebo UPM4

Doba odezvy pfi zapnuti

L Z4dné zvlastni pozadavky.
napéti

Doba odezvy v pohotovostnim rezimu<1s

Doba odezvy na zménu rychlosti

z A Sy <1s
11.14 Kéd 43 (Vynucené povyseni)
Symbol varovani a alarmu sviti trvale ervené; na displeji se zobrazuje Nab&hovy proud <4A
Zobrazi se chybovy kdd E3 a cerpadlo bézi.
Spotreba energie v
o P <0,7W

Zplsobeno 1ék Pohotovostn rezim 2)

Jina Eerpadla nebo jiné * Zkontrolujte, zda Trida izolace F

Zdroje generuji Zpétné ventily na Relativni vihkost Max. 95 %

Pratok vody Cerpadlem. nainstalovano na spravném misté

jsou.
« Zkontrolujte, zda
Zpétné ventily v
Systém je vadny. Vyméiite jej.

V pfipadé potfeby zkontrolujte zpétné ventily.

ven z.

Max. vystupni tlak 1,0 MPa (10 bar)

Odolnost v{ci

- >3 W (DWCM)
Prepéti, SSI

Vystaveni vysokofrekvencnimu -6 dB CE/EN 55014-1, CE/
zafeni EN 55014-2

11.15 Kéd 35 (Vzduch v médiu)

Toto se nezobrazuje na ovlddacim panelu. Je to protokolovano.
a je viditelny v aplikaci Grundfos GO.

Zplisobeno 1ék

Hladina akustického tlaku (LP) <25 dB(A)

Téleso cerpadla Elektrolyticky pokovena Seda litina

Typ pfipojeni G1,G11/2,G2

Je v ném vzduch + Odvzdusnéte cerpadlo a
Cerpadlo a/nebo systém. priloha.
« Pokud problém pretrvava

existuje, prozkoumejte

2) Plati pro Cerpadla, kterd jsou vypnutd a pfipojena k elektrické siti
jsou pripojeny. Plati pouze pro modely s funkci PWM.

Velikost produktu

Max. priitok (Q) Max. dopravni vySka (H)

Systém zkontrolovan na t&snost. [m3/h] [m]
XX-40 2,7 4,0
XX-60 3,5 6,0
XX-75 4,5 7.5
XX-90 4,8 9,0
Spotreba energie (pfiblizné)

Min. Max.
XX-40 3 palce 21z
XX-60 3 palce 37W
XX-75 3 palce 75W
XX-90 3 palce 90 W
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Stfedni teplota

Maximalni pfipustna Maximalni pfipustna

Okolni teplota Okolni teplota

55°C 70°C
XX-40: 2az110°C 2az75°C
XX-60: 2az110°C 2az75°C
XX-75: -10az+110°C -10 a2 +75 °C
K'XX-75: -20az +110°C -20 a2z +75°C
XX-90: -10 az +95 °C -10 az +60 °C
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Saci tlak

Teplota média [°C]

Minimalni pozadovany vstupni tlak

[bar]
75 0,05
95 0,5
110 1,08

Dal3i informace

2.5.1 Typovy Stitek

13. Likvidace vyrobku

Tento vyrobek a jeho souéasti musi byt zlikvidovany zplsobem 3etrnym k Zivotnimu
prostredi.

1. VyufZijte vefejné nebo soukromé sluzby likvidace odpadu.

2. Pokud to neni mozné, obratte se na nejblizsi pobocku nebo opravnu
Grundfos.

3. Pouzité baterie zlikvidujte na prislusnych sbérnych mistech v souladu s narodnimi

predpisy.
V pfipadé pochybnosti se obratte na nejblizsi pobocku Grundfos.

Symbol preskrtnuté popelnice na koleckach oznacuje, Ze vyrobek

musi byt zlikvidovan oddélené od domovniho odpadu. Jakmile

vyrobek oznaceny timto symbolem dosahne konce své Zivotnosti,
odevzdejte jej na vhodném sbérném misté. DalSi informace ziskate od
mistnich Gradd. Oddélena likvidace a recyklace téchto vyrobkd pomaha

chrénit Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Viz také informace o likvidaci na www.grundfos.com/product-

recycling.

14. Zpétna vazba ke kvalité dokumentu Chcete-li poskytnout zpétnou

vazbu k tomuto dokumentu, naskenujte QR kéd pomoci chytrého zafizeni.

Kliknéte zde a podélte se o sv{j nazor
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sojpunJo nsoulajods

Argentina

Cerpadla GRUNDFOS of Argentina SA
Panamericka dalnice km. 37.500, Pramysl 1619 -

Garin, provincie Buenos Aires
Tel.: +54-3327 414 444 Fax:
+54-3327 453190

Australie

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
PO Box 2040

Regency Park Jizni

Austrélie 5942 Tel.:
+61-8-8461-4611 Fax:
+61-8-8340-0155

Rakousko

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.mbH
GrundfosstraRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg Tel.:
+43-6246-883-0 Fax:
+43-6246-883-30

Belgie NV
GRUNDFOS Bellux SA

Boomsesteenweg 81-83 B-2630
Aartselaar Tel.: +32-3-870

7300 Fax: +32-3-870 7301

Bosna a Hercegovina GRUNDFOS
Sarajevo Zmaja od Bosne
7-7A BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480 Fax:
+387 33 590 465

www.ba.grundfos.com E-

mail: grundfos@bih.net.ba

Brazilie

CERPADLA GRUNDFOS BRAZIL Av. Humberto de

Alencar Castelo Branco, 630 CEP 09850 - 300 S&o Bernardo do

Campo - SP Tel.: +55-11

4393 5533 Fax: +55-11 4343 5015

Bulharsko

Grundfos Bulharsko EOOD

Slatina Okres

Iztochna Ulice Tangenta €. 100 BG - 1592
Sofia Tel.: +359 2 49

22200 Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Kanada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario L6H

6C9 Tel.:

+1-905 829 9533 Fax: +1-905
8299512

Cina

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, & 33 Suhong Road, okres Minhang,
3anghaj 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22 Fax: +86 21

61225333

Kolumbie

GRUNDFOS Kolumbie SAS

Km 1,5 pfes Siberia-Cota Conj. Potrero Chico,
Parque

Empresarial Arcos de Cota Bod. 1A.

Cota, Cundinamarca Tel.:

+57(1)-2913444 Fax:

+57(1)-8764586

Chorvatsko

GRUNDFOS CROATIA doo
Buzinski prilaz 38, Buzin HR-10010
Zahteb Tel.: +385 1 6595

400 Fax: +385 1 6595 499

www.hr.grundfos.com

Ceska republika
GRUNDFOS Prodej v Cesku a na Slovensku

sro
Cajkovského 21 779 00
Olomouc Tel.:

+420-585-716 111

Dénsko
GRUNDFOS DK A/S
Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro Tel.:
+45-87 50 50 50 Fax: +45-87

505151 E-mail:
info_GDK@grundfos.com www.grundfos.com/
DK

Estonsko

Cerpadla GRUNDFOS Eesti OU Peterburi tee
92G 11415 Tallinn Tel.: +

372606 1690 Fax:

+372606 1691

Finsko

OY GRUNDFOS Pumps AB
Truck Street 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

Francie

Pompes GRUNDFOS Distribution SA
Chesnes Business Park, 57 rue de
Malacombe, F-38290 St.

Quentin Fallavier (Lyon)

Tel.: +33-4 74 82 15 15 Fax:

+33-474 941051

Némecko

GRUNDFOS GMBH

Schlterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0 Fax: +49-

(0) 211 929 69-3799 E-mail:
infoservice@grundfos.de Servis v Némecku:
kundendienst@grundfos.de

Recko

GRUNDFOS Hellas AEBE 20. km. Athinon-
Markopoulou Av.

PO Box 71

GR-19002 Peania Tel.:

+0030-210-66 83 400 Fax:
+0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.

Jednotka 1, pfizemi, priimyslové centrum Siu Wai,
Wing

Hong Street 29-33 a King Lam Street 68, Cheung Sha
Wan, Kowloon Tel.: +852-27861706 /

27861741

Fax: +852-27858664

Madarsko

GRUNDFOS South East Europe Kft.
Tépark u. 8

H-2045 Torokbalint Tel.:

+36-23 511 110 Fax: +36-23

511111

Indie

ﬁerpadla GRUNDFOS India Private Limited 118 Old
Mahabalipuram Road Thoraipakkam Chennai
600097 Tel.: +91-44

2496 6800

Indonésie Cerpadlo

PT GRUNDFOS Graha Intirub 2. a 3.

patro Jin. Cililitan Besar ¢ 454.

Makasar, Vychodni Jakarta IDJakarta 13650 Tel.: +62
21-469-51900 Fax:

+62 21-460 6910 / 460 6901

Irsko

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Jednotka A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower Dublin

12 Tel.:

+353-1-4089 800 Fax:

+353-1-4089 830

Italie

GRUNDFOS Pompe Italia Srl
Via Gran Sasso 4 1-20060
Truccazzano (Milan)

Tel.: +39-02-95838112 Fax:
+39-02-95309290 / 95838461

Japonsko

Cerpadla GRUNDFOS KK

1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku Hamamatsu
431-2103

Japonsko Tel.: +81 53
428 4760 Fax: +81 53 428 5005

Kazachstan

Grundfos Kazachstan LLP 7' Kyz-
Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazachstan Tel.: +7
(727) 227-98-55/56

Korea

GROUND Pumps Korea Ltd. 6. patro,

budova 679-5 Yeoksam-dong,

Kangnam-ku, 135-916 Soul, Korea Tel.: +82-2-5317
600 Fax:

+82-2-5633 725

Lotyssko

Cerpadila SIA GRUNDFOS Loty3sko Deglava
Obchodni centrum Ulice Augusta

Deglava 60 LV-1035, Riga, Tel.: + 371
7149640, 7 149 641

Fax: +371 914 9646

Litva Cerpadla

GRUNDFOS UAB Smolensko g. 6
LT-03201 Vilnius Tel.: +

37052 395 430 Fax: +
37052395431

Malajsie

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Lawyer Street U1/25
Priimyslovy park Glenmarie
40150 Shah Alam, Selangor Tel.:
+60-3-5569 2922 Fax:
+60-3-5569 2866

Mexiko
Cerpadla GRUNDFOS of Mexico SA de CV

Boulevard TLC €. 15 Stiva

Industrial Park Airport Apodaca, NL 66600 Tel.:
+52-81-8144 4000 Fax:
+52-81-8144 4010

Nizozemsko

GRUNDFOS Nizozemsko
Veluwezoom 35 1326

AE Almere Postbus
220151302 CA

ALMERE Tel.: +31-88-478
6336 Fax: +31-88-478 6332 E-
mail: info_gnl@grundfos.com

Novy Zéland

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.

17 Beatrice Tinsley Crescent, pramyslova
26na North Harbour

Albany, Auckland Te
+64-9-415 3240 Fax:
+64-9-415 3250

Norsko

Cerpadla GRUNDFOS A/S Stremsveien
344 PO Box 235, Leirdal

N-1011 Oslo Tel.: +47-22 90 47

00 Fax: +47-22 32

2150

Polsko

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0. O. ul. Klonowa 23
Baranowo u Poznané

PL-62-081 Przezmierowo Tel.:

(+48-61) 650 13 00 Fax: (+48-61) 650 13

50

Portugalsko

Cerpadla GRUNDFOS Portugal, SA
Rua Calvet de Magalhaes, 241 Apartado
1079 P-2770-153

Pago de Arcos Tel.: +351-21-440 76

00 Fax: +351-21-440 76 90

Rumunsko

GRUNDFOS Pompe Romania SRL S-PARK

BUSINESS CENTER, budova A2, 2. patro Str.
Tipografilor,

€.11-15, sektor 1, kéd 013714 Bukurest, Rumunsko
Tel.: 004

0212004 100 E-mail:

romania@grundfos.ro

Srbsko
Grundfos Srbsko doo
Omladinskih brigada 90b 11070

Novy Bélehrad Tel.: +381
11 2258 740 Fax: +381 11 2281

769

www.rs.grundfos.com

Singapur

GRUNDFOS (Singapur) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264 Tel.:

+65-6681 9688 Fax:

+65-6681 9689

Slovensko

GRUNDFOS s.r.0.
Pievozska 4D 821 09 BRATISLAVA Tel.: +421 2

5020 1426 cz.grundfos.com

Slovinsko

GRUNDFOS LJUBLJANA, doo
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana Tel.: +386
(0) 1568 06 10 Fax: +386 (0)1 568

06 19 E-mail: tehnika-

si@grundfos.com

Jihoafricka republika
GRUNDFOS (PTY)LTD 16

Lascelles Drive, Meadowbrook Estate 1609 Germiston,

Johannesburg Tel.: (+27) 10 248 6000
Fax: (+27) 10 248 6002 E-mail:
Igradidge@grundfos.com

Spanglsko

Cerpadla GRUNDFOS Espafia SA
Camino de la Fuentecilla, s/n E-28110

Algete (Madrid)
Tel.: +34-91-848 8800 Fax:
+34-91-628 0465

Svédsko
GRUNDFOS AB Box 333

(Lunnagérdsgatan 6)
431 24 MéIndal Tel.:

+46 31 332 23 000 Fax: +46 31
3319460

Svycarsko GRUNDFOS

Pumpen AG Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/zH Tel.:
+41-44-806 8111 Fax: +41-44-806
8115

Tchaj-wan
GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road, Taichung,

Tchaj-wan, ROC
Tel.: +886-4-2305 0868 Fax:

+886-4-2305 0878

Thajsko

GRUNDFOS (Thajsko) Ltd.
92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road Dokmai,

Pravé, Bangkok 10250 Tel.: +66-2-725 8999
Fax: +66-2-725 8998

Turecko

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.
Organizovana primyslova zéna Gebze Ulice
Ihsandede

2. silnice 200. ulice €. 204 41490

Gebze/ Kocaeli Tel.: +90 -

262-679 7979 Fax: +90 - 262-679

7905 E-mail: satis@grundfos.com

Ukrajina LLC

"GRUNDFOS UKRAINE" Obchodni
centrum Evropa Stolichne
Shosse, 103, Kyjev, 03131,
Ukrajina Tel.: (+38 044) 237 04

00 Fax: (+38 044) 237 04 01 E-
mail: ukraine@grundfos.com

Spojené arabské emiraty GRUNDFOS
Gulf Distribution PO Box 16768 Jebel
Ali Free Zone, Dubaj

Tel.: +971 4 8815 166 Fax: +971 4
8815136

Spojené kralovstvi
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL Tel.:
+44-1525-850000 Fax:
+44-1525-850011

USA
GlobaIni dstredi spoletnosti WU 856
Koomey Road Brookshire,

Texas 77423 USA Telefon: +1-630-236-5500

Uzbekistan
Grundfos Taskent, Uzbekistan Zastoupeni

Grundfos Kazachstan v Uzbekistanu 38a, ulice
Oybek, Taskent Tel.: (+998) 71

1503290/ 71 150 3291 Fax: (+998)
711503
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